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¢A QUE HA VENIDO EL CINE?

pueblo espafiol por la tradicién

politica, tales recuerdos tiene de
ella, que hasta los llamados intelectua-
les, en su mayoria, se precian de no
ser politicos ; es decir, hombres mafio-
sos, despreocupados y expeditivos,

Sinénimo de trapaceria, ¢l vocablo
«politican, desvirtuado entre nosotros,
venia a ser la concrecién de todo lo
bastardo e innoble que se desprende
de la grey humana organizada en co-
miclos. :

Asi se explica que, cuando una re-
vista literaria dirigida o inspirada por
epénimos de las letras, abrié hace po-
co una encuesta con esta pregunta,
enderezada a los intelectuales : ({('Es
usted politico?», casi todos respon-
dieran entre indignados y desdefiosos :
«¢Por quién me han tomado ustedes?
No, sefior, no soy politico.»

Grotesco v desolador espectaculo en
¢l que no se sabe a quien dirigir la
protesta airada : si a quienes pregun-
tan una sandez o a quienes responden
con una Incomprension.

Es como si a quien, encerrado en
una mazmorra nefritica, en la que el
aire viciado es veneno, le pregunta-
ran: «¢Le gusta a usted respirar?», y
respondiese : «No, sefior, no me gusta
respirar ; el aire es malo para mis pul-
mones) .

Recuerdo una anécdeota que se atri-
buye a Goethe y que viene aqui a ma-
ravilla. Pasaba el genial poeta una
temperada en el campo, y se hizo
amigo de un muchacho despierto, so-
fiador y voluntarioso, hijo de unos po-
bres campesinos. Le agradaba a Goe-
the la charla pintoresca del rapaz, y
acaso de ella, como Tolstoi de sus
conversaciones con los peregrinos, de-
ducia y anotaba alguna expresién cas-
tiza, que luego habia de ser auténtica
voz del sueblo en sus chrasinmorteles.

Pero lo que méas le gustaba a Goe-
the del muchacho era su ambicién
viajera, queria ver mundo, y ese era
cn el rapaz el ritornelo obligado de
todas sus ingenuas peroraciones.
«] Quiero ver mundo, quiero ver mun-
do !y, decia amenazando con el pufio
crispado al horizonte, en sefial de
conquista.

Un dfa, la madre del rapaz aventu-

TAN molido y bizma&o se halla el

rero en ciernes, tuvo que ir a la ciu-
dad lejana y tuvo también, por no ma-
tarlo, que llevar al muchacho consigo.
Pasaron junto al poeta, y el «explora-
dorn le grit6 alborozado: «jAdiés,
adiés I... | Voy a ver mundo !y

Madre e hijo, andando, andando, se
perdieron a lo lejos, en la curva de un
caminitoencharcado, bajo un cielogris.

Por el mismo caminito, mas enchar-
cado atin después de la tormenta del
dia, los vi6 Goethe regresar a la caida
de la tarde.

Dos puntos negros que avanzaban
despacio, que se detenian y reanuda-
ban, después de unos instantes, la
marcha fatigosa.

Se fueron acercando. Goethe tuvo
compasién de ellos. Eran la imagen
del cansancio. Los pies desnudos, los
parpados hinchados, la ropilla hime-
da pegada al cuerpo y los cabellos a
las sienes, el muchacho, al pasar jun-
to al poeta, alzé los ojos prefiados de
ldgrimas, y exclamé en un sollozo:
«i Ya no quiero ver mundo! | No me
gusta viajar Iy

No le gustaba viajar. | Oh, poema
de la desilusién! ¢ A quién le gusta
viajar bajo la qula. por un camino
erizado y con los pies desnudos?

¢Pero a esta miserable peregrina-
cién se le puede llamar viaje?

«No me gusta la pohtlca Nno S0y Po-
litico. O sea: no soy injusto, ni vio-
lento, ni vago, ni rd.paz Respeto la
cpinién ajena y jamés he sonado en
poner de estrambote a mis apetltos v
de argumento a mis sinrazones un bas-
tén de mando con pufio de oro y dos
bellotas.»

¢Perc a este amasijo de concupis-
cencias se le llama politica ?

Tradicionalmente, si. |Estdbamos
tan escarmentados !

De ahi que a nuestros poetas, dra-
maturgos y novelistas del novecientos
les haya parecido ccsa deleznable la
politica, tema vitando del que habia
que huir, aunque sélo fuera por el
buen gusto.

Tragica incomprensién de la que

no se ha librado el cine, tan revolu-
cicnario e independiente en ofros as-
pectos. El cine, nacido para hablar a
la multitud el lenguaje de sus propias
inquietudes y esperanzas.

¢Y qué es la politica, bien entendi-

da, sino el cauce por donde discurren
los sentimientos de la colectividad ?

Se da importancia—porque la tie-
ne—a la tragedia obscura de un co-
razén; sobre el dolor y la alegria,
amores y desengafos de los indivi-
duos ha sabido vivir el arte; los sen-
timientos de un héroe anénimo han
hecho vibrar a miles de lectores...¢Y
no es posible dar emocién y transcen-
dencia artisticas ejemplares a las tor-
turas y anhelos incorporados de toda
una generacién ?

¢El amor de un desdichado Romeo,
arrancara lagrimas y no harad sollozar
la esclavitud de un pueblo?

¢ Aplaudiremos en el drama el cas-
tigo del malvado forzador de donce-
llas, y no exaltaremos en la revolucién
la muerte del tirano, forzador de li-
bertades ?

¢Lo primero es arte y lo segundo
politica?

Ah, pues escribiendo de esa politi-
ca es como surgen las epopeyas, ja-
lones del arte en la marcha de los
siglos,

Con asuntos de «boudoiry languide-
ce la literatura del novecientos, a cu-
yos hierofantes dan ganas de gritar
con Giovanni Papini: «Echad las be-
llotas a los puercos, si no tenéis. ge-
mas para los héroesy.

Este arte universal, de emociones
incorporadas en smt-ems, verdadero la-
tido del corazén de la multitud, arte
politico en su acepcién maéas noble,
anda desacreditado entre nosotros, co-
mo el aire del que respiraba en la
mazmorra o los viajes del aldeano
amiguito de Goethe.

A reivindicarlo ha venido el cine, el
cine que no debe ser operetas, ni dra-
mas polmlacos, ni vampiresas, ni
wganstersy, ni disimuladas evocacio-
nes de Sodomas y Gomorras oxigena-
das y barbilampifias.

Aunque las doncellas impacientes
de dejar de serlo y los galanes afemi-
nados y cineastas que las escoltan
—¢para qué Dios mio?— nos exco-
mulguen, propugnamos un cine poli-
tico que arrolle esa inmundicia here-
dada de la impotente escuela del «arte
por el arten.

Si no, entonces, ¢a qué ha venido

el cine? :
ANTONIO GUZMAN




PANTALONES FEMENINOS

Marlene Dietrich declara que no volverd
a usar jamas vestidos femeninos, sino udni-
camente pantalones. Dice la alemana, que
tiene para ello tres razones. En primer lu-
gar, la ropa de hombre es mucho méas co-
moda y apropiada para el trajin diario que
la de mujer. En segundo lugar, los panta-
lones la hacen mucho més encantadora que
las faldas. Marlene dce que ha recibido mi-
les de cartas de sus admiradores animandola
4 no cejar en su empefo por usar unicamen-
te pantalones. En tercer lugar, los pantalo-
nes son mucho mas econdmicos que la ropa
femenina. Marlene dice que hasta que des-
cubrié ésto, gastaba mensualmente dos mil
délares en trajes, adornos, sombreros, calza-
do, etc. Y ahora s6lo se hace un traje de
hoembre cada cinco semanas, a un costo de
trescientos cincuenta dolares, mas la corres-
pondiente ropa interior, corbatas, ete. Mar-
lene da un ejemplo muy claro. Dice que toda
mujer elegante usa Unicamente tres o cuatro
VECes sus trajes de baile, mientras que el
hombre, por rico y gastador que sea, nunca
compra mds de dos smokings o fracs al mes.

En todo esto tene razéon Marlene, y cier-
tamente gque los pantalones le quedan admi-
rablemente bien. Pero- hay algo en contra
suva en lo que la estrella no ha reparado:
nada es mas feo que ver bailar a dos perso-
nas que usan smoking juntas, aun cuando
se llamen Marlene Dietrich y Maurice Che-
valier. Ambos acostumbran ir a comer por
lo menos dos veces por semana al Ambas-
sader Hotel de Los Angeles. Ambos van de
smoking y bailan un regular nimero de pie-
zas. La figura de Marlene, que cuando estd
sola es espléndida, pierde todo su atractivo
en el momento de bailar.

LA RAMA FLORIDA

Una manana de primavera aparecid aque-
lla rama cubierta de pequenas flores rosa-
das,. que fueron el encanto de las libélulas
del bosque.

—Iis usted muy linda—le dijo un dia ura
de éstas—, y me explico que no la dejen
a usted a sol ni a sombra los alados ins-c
tos. Anoche rodeaba a usted un enjambre
de luciérnagas que volaban, a la palida luz
de las estrellas, como diamantes con alas...
i Ah, con tal corte de adoradores, qué dicho-
sa debe de ser usted!

—Pues se engana usted, sefiora libélula ;
no soy dichosa——contestd la rama, en voz
baja, como temerosa de que alguien la
oyera.

—¢Tiene usted algin pesar oculte?

—Soy muy desgraciada, y con razon ime
quejo de mi suerte.

¢ No la besa el sol todas las mananas?
¢No la acarician los céfiros voladores? :No
son para usted todas las horas, horas de
amor?

—Es cierto, senora libélula; pero soy or-
gullosa y me avergiienza que me haya dado
el sér un padre tan tosco y tan feo como ese
tronco donde he nacido. | 5i viese usted qué
encendidas se ponen mis flores cuando ¢l
sol, deslizindose por las ramas mas altas,
baja todas las mananas a besarme! ;Qué
dird de mi humilde progenie? Y que ya lo
ha notado, no me cabe la menor duda, pues
jay! me acaricia un instante... jy se aleja!
Y no es para menos... ¢Cémo ha de gustar-

- popular film-

le semejante compafia? Si ese tronco se ir-
guiese recto y torneado, la vergilienza no
encenderia los pétalos de mis flores, y reci-
biria feliz las caricias del céfiro amante, en
esas horas de amor en que hace estallar en
cada corola un beso...

—: Con que se avergiienza usted del que
le ha dado el sér? ;Y no teme usted que la
castigue el cielo? Porque el cielo castiga
£8a5 COSAS...

—¢Qué mayor castigo que la humillacién
que’ sufro?

La libelula se alejo con pena v dolor de
aquella rama desnaturalizada y se perdio
entre las frondas. -

Si no hubiese muerto asaeteada por los
primeros cierzos del invierno, habria visto
cumplirse su profecia.

LLa rama fué cortada dél arbusto y planta-
da en sitio no lejano, donde se desarrolld
rapidamente, convirtiéndose en tronco ru-
goso y feo.

Y bajo las lluvias de sol de la primavera,
florecieron sus ramas delgadas y flexibles...

Y sus flores, jay!, al recibir las caricias
del céfiro volador en esas horas de amor en
gue hace estallar en cada corola un beso,
estaban tambieén encendidas de vergtienza...
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EL ETERNO DELIRIO HUMANO

En todos los tiempos el oro ejercié en los
hombres verdadera fascinacién: conquista-
dores, alquimistas, sabios, todo el mundo
creyé con mds o menos intensidad en que
pudiera un dia descubrirse algin medio con
que fabricarlo o convertir en oro los meta-
les inferiores y secundarios. El deseo de ha-
cer oro con el hierro, el plomo, ¢l cobre, el
estano, el mereurio, ete., fué durante -mu-
cho tiempo el ansia de los viejos alquimis-
tas griegos y egipcios, que pretendian a la
vez enriquecer a sus adeptos ensefdndoles
a fabricar el rico metal, poniéndoles al abri-
go de las enfermedades por medio de la

Tintura Marthand
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«panacean y procurandoles la .dicha perfec-
ta en wla identificacion del alma del mundo
con el espiritu universaln.

Plinio el Viejo habla de un procedimiento
para fabricar oro a base de sulfuro de ar-
seénico, que sin duda es la primera tentativa
de fransmutacién, o sea de una preparacién
artificial del oro de que la historia nos ha-
bla. Desde entonces la racha de los alqui-
mistas durd hasta fines del siglo xvii, «El
espirifu humano—escribe Berthelot—se afe-
rrd con obstinacion a esas teorfas que sirven
de base a mucha cantidad de experiencias
reales. De aquello, esa esperanza invencible
de la transmutacidn, esperanza sostenida por
la vaguedad de los viejos conocimientos ;
ella reposaba sobre la incontestable aparien-
cia de un perfodo indefinido de transforma-
civn que se producia, sin principio ni fin, en
las operaciones quimicas...

Nosolros reencontramos también en los
fenomenos fisicos esta rotacion indefinida en
las transformaciones, ley fundamental de la
mayor parte de las evoluciones naturales ;
tanto en el orden de la naturaleza mineral
como en el orden de la naturaleza viviente.
Comprendemos por qué a los ojos de los al-
quimistas, la obra misteriosa no tenfa ni
comienzo ni fin, y por qué aquéllos la sim-
bolizaban en la serpiente anular que se muer-
de la cola: emblema de la naturaleza siem-
pre una, bajo el fondo mévil de las aparien-
cias.»

De interés para la mujer
GUISADOS

Guisado casero. Se hace con un trozo ma-
g#ro de pierna de vaca, previamente hervida
en el cocido.

Bien hervida, se saca de la olla y se deja
enfriar. Al momento de guisarla se reduce a
pedazos, se frfe tocino cortado en pedacitos,
¥ la carne de vaca en su grasa.

Despues de frita, la carne se pasara a la
olla donde haya de guisarse ; se anadird en-
tonces el tocino y se dejard freir todo nue-
vamente con un poco de cebolla picada y se
pondran en la olla especias, unos dientes de
ajo bien machacados, perejil v un poco de
vino blanco.

Déjese hervir a” fuego lento, cuidando de
tapar la olla con un papel doble, Media hora
antes de servirlo, sazdnese con sal, debiendo
advertir que para este guisado, si la carne
de vaca es buena, resulta preferible a la de
Lernera.

Guisado de pescado

El pescado para este guiso consiste en
unas anguilas de buen tfamafio, de lomo
pardusco y vientre blanco. Cértense en roda-
jas, ldvense perfectamente y pénganse en
una cazuela con ajos, perejil p'cado, azafran,
clavo pimienta y un poquito de canela.

Pénganse a cocer primeramente con agua
v sal, y a medida que vayan hirviendo ha-
gase una salsa de pifones o avellanas, con
una mijaga de pan mojado y un diente de
ajo, debiendo tener presente que si los pi-
nones o avellanas son tostados, el pan de-
bera serlo igualmente.

Hecho esto, se agrega esta ultima salsa
al conten'do de la olla, y se deja que dé todo
un prolongado hervor, cuidando de remover
de vez en cuando. Pdngase sal a gusto.
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NOTAS DE UN ESPECTADOR

A lo dice el titulo: Notas de un es-

pectador. O lo que es igual: apre-

ciaciones rapidas y personales que
no aspiramos A que sean compartidas por
todos. Esta vez el epigrafe es bastante elo-
cuente, Tal vez mas que el articulo.

Octubre.—IL.a temporada empieza y empie-
zan, también, los fracasos. Dupont se estre-
lla en la gran pirueta de «Salto mortaly, y
Sternberg nos da su mayor fracaso con «El
expreso de Shanghain. Norteamérica inicia
una vuelta al pasado: a sus temas ingenuos
reflejo del vivir cotidiano. Y es Frank Bor-
zague—un italiano—, el que marca la pau-
ta con «Sangre jovenn y «Pasado mafianan.
Greta Garbo ofrece su esqueleto, en «Mata-
Harin, a los estudiantes de Anatomia ; mien-
tras que Fiztmaurice, director del film, no
logra ofrecernos més que una muestra de
su incapacidad.

La temporada empieza y empiezan, tam-
bién, los fracasos. Pero... un dfa llegé Ieon-
tina Sagan con «Muchachas de uniformes».
Y en seguida renacié en nosotros la espe-
ranza, «Muchachas de uniforme»n nos de-
mestraba lo que es el cine y, sobre todo, lo
que estd llamado a ser.

Noviembre.—Hace afios, cuando las sefio-
ras usaban cors¢ de ballenas e iban al tea-
tro de Apolo en simén, los ciegos tocaban
en las esquinas de todas las calles un vals
vienés. Ahora han cambiado mucho los
tiempos. Se acabaron los simones, los cor-
sés de ballenas y ha desaparecido el teatro
de Apolo..., pero sigue oyéndose un vals en
las esquinas de todas las calles. Porque, en
cada calle, hay un cine.. Y, en cada cine, un
altavoz que anticipa la miusica del film que
proyecta. Y Alemania, en combinacién con
el mal gusto del publico, se encarga de que
en todas las pantallas se proyecten operetas.
Por ésto acabamos de ver «El Congreso se
divierten, «Erase una vez un vals...n y se-
guiremos leyendo en todas las carteleras
otros muchos titulos portadores de la cursi-
leria y del embrutecimiento reinante.

A este paso, ¢qué serd del cine? Veremos.
Por ahora no hay que desesperarse. Con el
breve intérvalo de unos dias hemos visto
«Karamazoff, el asesinon, «l.as maletas del
sefior O, F.» y «Scarfacen.  Tres peliculas.
Que ya es bastante en estos tiempos.

Diciembre.—Hollywood, o la gran fabrica
de cine. Esto se ha dicho ya infinidad de ve-
ces. Pero conviene insistir, repitiéndolo, para
que no se olvide ; para que nos demos cuen-
ta de que los productos comerciales son mas
veces malos que buenos. Asi, después de ad-
mirar «Champy—una leccién de humanidad
dada por King Vidor—, hemos visto, sin
asombrarnos, «Ave del parafson, un ejem-
plo—elocuentisimo—, de hasta donde llega
la estupidez yanqui. Aunque, como en este
caso, el yanqui sea King Vidor, uno de los
mejores directores del mundo.

Europa, o el continente del arte. Esto
también se ha dicho muchas veces. Y, tam-
bién, conviene repetirlo. Mas atn, cuando
acabamos de ver «L'épera de quat’sousn, de
Pabst, que trae a la pantalla un mundo de
bellas estampas empanadas por la densa at-
mosfera del siglo xix. Pabst, este mes,
hizo olvidarnos un poco de Norteamérica.
A pesar de que Norteamérica nos trafa co-
sas interesantes : «Remordimienton, de Lu-
bitsch, y la vuelta de Tom Mix, con su ca-

ballo volador, por las praderas arenosas del
Oeste que siempre desembocan en las pan-
tallas de los cines de arrabal.

Enero.—Empieza un nuevo ano: 1933. Y
empieza trayéndonos el coniraste de dos ci-
vilizaciones. Hélo aqui: junto al film social
auténtico—«la linea generaln o «El camino
de la vidan—, el melodrama cobarde lleno de
pretensiones : «Mercado de mujeresn. O por
mas auténtica rotulacién: «Vida y andanzas
de las prostitutas sentimentales, y hechos
ejemplares de los Gobiernos para endulzar-
las la vidan,

Después... el inevitable desfile de fracasos.
Unos, merecidos, a los que colaboramos con
entusiasmo: «El hombre y el monstruon,
de Mamoulian; «;Qué vale el dinero?, de
Cronwell ; «24 horasn, de Gering... Y otros,
por el contrario, engendrados por el absoluto
desconocimiento que el puablico tiene del
buen cine: «La callen, de Vidor ; «Avidez de
tragedian, de Howard Hawks ; «Dos segun-
dos», de Mervyn Le Roy.

Febrero.—«; Gran Hotel In Asf: con admi-
racién. Porque nada més que admiracion
merece una pelicula tan floja que llega cor-
tejada por una docena de estrellas y varios
miles de duros en propaganda. ;Y pensar
que, mientras el publico se empachaba de
estrellas, luces v didlogos en inglés frente a
la mejor pantalla de Madrid, llegaba «Aplau-
son, de Mamoulian, a un cine de barriada!
Pero ésto es irremediable. El espectador del
cinema estd despersonalizado, y hacen de ¢
lo gue quieren. Por ésto, después de hacerle
aplaudir el gran fracaso de Greta Garbo, le
obligan a cruzar la acera para que vea ca-
zar fieras vivas en las selvas de Malasia. O
en un parque zoolégico. Porque nosotros,
sinceramente, no nos atrevemos a asegurar
lo primero.

«; Gran Hotelln «; Buscando fieras vi-
vas!...n Indudablemente: Febrero ha sido el
mes de las emociones, Pero la gran emocion
la prepararon Luis Trenker y Kurt Ber-
nardth en «jPor la libertad !n « Qué emo-
cién mas patridtica la de este film !» « No es

-verdad, amigo Hitler?y

Marzo.—Invariablemente ocurre todos los
anos, No hay que esforzar mucho la memo-
ria para convencerse, Hace tiempo fueron
«Una novia en cada puerton y «Torrentes
humanos» ; en la pasada temporada «kl
mundo contra ellan v «El poder de la mu-
jern ; y en ésta, por no ser menos, «la usur-
padoran (Back Street), y «Santos del in-
fiernon (Hell’s Heroes).

Invariablemente, llegan todos los afios a
nuestras pantallas un par de films modes-
tos, sin elogios ni aplausos, que pueden co-
locarse junto a las més auténticas superpro-
ducciones. Este, han sido los antes citados
de John Mec Stahl y William Wyler. Por ésto,
durante este mes, concentramos en ellos
nuestra atencién. No nos acordamos mds
que de la vida, oculta y amarga, de la
amante de «Back Streetn y de la ingenua
leyenda del Oeste americano—bandidos re-
dimidos y Biblia cantada en una iglesia rus-

Un verdadero placer hallard Vd. al
saborear sus comidas, si usa en ellas
como bebida las incomparables Saies

Lifinicas Dalmau

tica—, que es «Hell's Heroesn. A pesar de
que Dreyer nos obsesionara con su macabro
entierro de «Vampyrn ; de que Karloff nos
proporcionara un par .de horas de risa con
«lLa momian; de que Sternberg y Clarence
Brown fracasaran de nuevo con «la venus
rubian y «Alma libren ; y de que Clara Bow
retornara para demostrarnos que es, tal vez,
la mejor actriz del cinema yanqui... A pesar
de que ocurrieron tantas cosas interesantes,
solamente «L.a usurpadoran y «Santos del in-
fiernon se apoderaron de nuestra atencion.

Abril.—Fué en octubre cuando vimos «Mu-
chachas de uniformen. Desde entonces no
habfamos contemplado ningdn film que pu-
diera equipararsele. Ahora, si{; nos lo man-
da Hollywood realizado por Mervyn Le
Roy ; su titulo es «Soy un fugitivon. Y es
un desfile obsesionante de imdagenes limpias,
crudas, que traen a nuestra vida una injus-
ticia desconcertante, que hace se rebelen
hasta nuestros sentimientos mas intimos, y
que viene a demostrar—a los senoritos asus-
tadizos—, lo que debe ser el cinema: un ar-
ma para luchar por una vida mejor.

Como hemos visto, «Soy un fugitivon, no
nos importan absolutamente nada las demas
peliculas. Por ésto bostezamos ante las be-
llas imdgenes de «La Atlantiday ; y salimos
de todos los cinemas sin haber encontrado
en sus pantallas una emocién sincera.

Mayo.—Durante toda la temporada hemos
acudido, sistematicamente, a las diversas se-
siones de «eine clubn que se han celebrado :
1 las quincenales de «listudio Proa-Filmofo-
non, al «Cinestudio 33», al «Cineclub prole-
tarion, al «Cineclub FUE». Ahi—especial-
mente en «Proa Filmofonon—, hemos visto
la mayor parte de los films interesantes del
afo. Y algunos de los anteriores, de la inol-
vidable etapa silenciosa. Entre ellos quere-
mos resaltar los” dos proyectados por s«Proa-
Film6fonon—«Y €l mundo marcha...n y ..
vienton—merecedores de tal honor y que,
con ¢l transcurso del tiempo, se perfilan y
avaloran. Por ésto, desde aqui, les anima-
mos para que en la proxima temporada, si-
gan llevando a su pantalla otras muchas pe-
liculas olvidadas, merecedoras de mejor
suerte,

Los «eineclubsy van cerrando sus puertas
para preparar su futura etapa, Los cines co-
merciales, por el contrario, Jas abren mis
ain en estos meses para que entre el publico
y el aire fresco. Pero el espectador habitual
no entra, porque sabe lo que le espera den-
tro del local : sueno.

Y los empresatios, entre las peliculas «pa-
ra dormir», han escogido «La reina Kellyn,
de Stroheim. Nosotros se lo agradecemos
sinceramente. As{, mientras el publico dor-
mia, hemos podido admirar con atencion esta
gran pelicula. Hemos podido ver una pelicu-
la del genial Stroheim sin el pertinaz pateo
que acostumbra a acompanarlas.

En mayo se acaba oficialmente la tempo-
rada cinematogréafica. Ahora las pantallas
quedan en libertad para proyectar los films
viejos, de hace anos, o para estrenar las peo-
res peliculas: aquellas que los emipresarios
no se atreven a dar al publico de invierno.
Y que, en muchas ocasiones, son magnifi-
cas. ¢Es que dudamos de la inteligencia de
los empresarios? No; después de lo que he-
mos visto dudamos de todos: de Ias em-
presas, del publico, de la erftica, de los rea-
lizadores... Por ésto no queremaos cargarles
a ellos todas las culpas. Solamente las que
en justicia les corresponden.

Madrid.

Rararr Gin




opos los filésofos han convenido en

que el deseo es, mds que una emocidn

completa, una disposicién enérgica
que el apetito sensitivo experimenta antes de
llegar a disfrutar, o a poseer, algo que le fal-
ta y quiere llegar a conseguir, aunque sea de
una forma extrema.

Esta convergencia, respecto a las emocio-
nes, es permanente en los filosofos de todas
las épocas, y lo demuestra el que ven en
todas ellas, desde su principio mds simple,
un motivo espiritual, que ni Aristételes, ni
Séneca, ni Luis Vives, ni Descartes, lo ve-
rian, si no es en su forma de presentarlo;
es decir, de ampliar o reducir su desenvolvi-
miento. Asi, Descartes, por ejemplo, ve en
el deseo wuna agitacion del alma causada
por los espiritus, los cuales la disponen a
querer las cosas que representan serle con-
venientesn. Spinoza aprecia también en el de-
seo «una esencia que prepara al hombre
para hacer algon. Asi sucede con Kant y con
Schopenhauer, El deseo es una emocion in-
completa por el hecho de servir de transito,
de conducir a otras emociones, que Sseran
determinadas por el conocimiento que se tie-
ne de ellas. Luego, segun. esto ultimo, el
deseo va también ligado al conocimiento,
sin el cual no podria llamarse deseo, ni de-
terminar otras emociones. El deseo, por lo
tanto, no se da en los animales, sino en nos-
otros sblo, que raciocinamos los conocimien-
tos y podemos desear,

En cuanto a la expresién mimica, el deseo
estd exento de ella, no teniendo representa-
cidn posible en el cinematografo. Cuando se
pretenda expresar el deseo mediante el ges-
to, no se consigue ; ‘el actor cinematografico,
por ejemplo, no puede saber qué es el deseo
en el momento en que trata de representar
una emocion ‘conseguida por la existencia
del deseo. Véamoslo claramente en el resu-
men de Spinoza: «El deseo de hacer mal
por odio, nos da la edlera; el de hacer mal
al que nos ha hecho mal, la venganza; el de
evitar  un mal mayor por otro menor, el
temor; el de hacer algo, despreciando el pe-
ligro, la audacia; ¢l deseo exagerado de glo-
ria, la ambicidn; el inmoderado de comer,
la gula; el inmoderado de beber, la borra-
chera; el deseo inmoderado de riqueza, la
avaricia, v €l inmoderado de la unién se-
xual, la lubricidady. Aqui podemos ver co-
mo el actor que encarna el personaje de una
obra no puede expresar el deseo como emo-
cion, sino la emocién especifica, a cuya po-
sesion ha conducido el deseo. Y agui haga-
mos ahora el estudio de algunas de las emo-
ciones senaladas, que son resultantes del
deseo.

La edlera

La célera es una de las emociones mds
fuertes que hay. Por la causa que la engen-
dra, es egoista; por la forma que tiene de
 manifestarse, es reldmpago; también es ex-
pansiva o concentrativa, segun sea colera
roja o blanca. Aqui nos referimos a la célera
roja, que estalla en el momento y no a la
blanca, que estd sometida a una cristaliza-
cién lenta y cuyos resultados son mds de
temblar. La edlera roja es, por lo tanto, ex-
pansiva y tan exaltativa, que es muy dificil
de expresar mimicamente debido al alto gra-
do emacional de que va acompaiada. Siendo
un caso de cdlera natural en un individuo,
la tension arterial es enorme ; Unicamente la
rabia o la locura, en trances muy exaltados,
la superan en excitacién. De aqui que esta
emocion tenga una importancia capital en
la pantalla. Un buen actor (no con esto me
refiero a los avedetes» ; el papel de un actor
cualquiera, que apenas tenga que figurar en
la pelicula, puede ser tan importante como-el
del protagonista principal) tiene gue excitar-
se, tieme que sugestionarse verdaderamente,
y aun asi no logrard jamds interpretar la
emocion de la cdlera, como una persona que
esté encolerizada de verdad. No ocurre esto
con ofras emociones, pero en la célera, sf;
los ojos tienen que estar fijos, encendidos,
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llameantes ; los dientes, terriblemente des-
‘tos; la voz rugiente; la respiracion
acelerada ; el entrecejo fruncido; las venta-
nas de la nariz enormemente dilatadas, y los
rasgos del .cuerpo entero, en extraordinaria
tension. Con esto basta para considerar has-
ta qué punto tiene que llegar la mimica de
un actor para interpretar la cdlera. A Lon
Chaney es el tnico que he visto representar
esta emocion con bastante precision en «To-
dos los hermanos fueron valientesn, pero
nunca con la debida; es harto diffcil...

La avaricia

Con esta emocién decimos lo que dijimos
con el odio. Su manifestacién depende de un
praoceso muy lento, y fan progresivo, que se
puede considerar como hija del vicio. Es, asi,
vicio la avaricia, porque estd influenciada
por una causa material, y la adquiere el
hombre empezando por un estado simple
y terminando por un estado elevado, como
ocurre con todos los vicios. Un ejemplo lo
tenemos en la awvaricia aplicada al dinero;
el avaricioso empieza por. guardar unas mo-
nedas y termina por acaparar millones de
oro para acumularlos aunque sea debajo de
un baldosin. La avaricia es emocién, porque
en sus diferentes maniobras interviene la
mente y llega a provocar actos emocionales,
De todas las maneras, la awvaricia es una
emocion animal, de la misma forma que la
colera es una emocion moral y la biblioma-
nia. o la Jocura, tipo S. Quijote, son emo-
ciones inlelectuales. La expresion mimica de
la avaricia reviste caracteres muy variados ;
harfa falta un articulo integro para tratar-
la. Donde se ve bastante bien definida, pero
no lo suficiente, es en el hijo mayor del film
Fox «Honrards a tu madren.
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EL ARTE DE LA EXPRESION EN EL CINE

La borrachera

Otra de las emociones animales que no
merece estudio dada su celebridad, sobre
todo en el cinematdgrafo, es la borrachera,
En casi todas las peliculas comicas, come-
dias y dramas, sale un borracho, alguno de
ellos interpretando muy bien su papel. La
borrachera es una de las emociones animales
que mas facil expresién mfmica tiene. Cual-
quier actor, por muy mediocre que sea, la
interpreta con mas o menos realce artfstico,
Pero en el cinema hay dos clases de horra-
chera: una, que tiene un fondo ecomico, y
otra, que tiene un fondo dramdtico. Iguales
de interpretar, pero muy distintas la una de
la otra. Veamos los ejemplos. El tipo de
borrachera comica, donde mejor se refleja
es en olas luces de la ciudadyn, donde Char-
lot y su compaiiero, condicional, de juerga,
dan una nota admirablemente cémica, gra-
cias a esta emocion animal. También en esa
fantasfa Fox, que es una de las mayores pa-
trochadas yanquis, y que se titula «1gS8on.
La borrachera dramdtica estd formidable-
mente conseguida por Lionel Barrymore en
«Cruel dileman, y en otro aspecto, en «lil
camino de la vidan, soberbia pelfcula sovié-
tica, en donde aleanza una mdaxima inten-
sidad emocional, dramadtica e interpretativa.

La venganza

La venganza es una emocidén muy particu-
lar. No tiene gesto, mejor dicho, no necesiia
del gesto para manifestarse en el cine, si
llega el caso, con mucha mds expresién que
ninguna de ellas. L.a vengansa, como expre-
sidn, no corre a cargo del actor, sino del rea-

lizador artistico. Un buen director resue've

la expresién de la wenganza con la imagen,
con un juego de planos, no con la interven-
cién del actor. Prueba de ello la tenemos en
muchas de las peliculas que hemos visto.
Donde mds se emplea, hasta levantar dolor
de cabeza, el fema de la venganza, es en
los films de bandidos del Oeste, pero muy
chabacanamente. Ahora citemos dos obras
en las que el director de escena expresa maes-
tramente la venganza, sin recurrir al actor.
En «La linea generaln, es una, cuando el
«liulaty envenena a la vaca para vengarse
de la ofensiva revolucionaria de los campe-
sinos, vy, citindola por dos veces, en «El ca-
mino de la vidan, otra, cuando el degenerado
de cabaret entorpece la via férrea que habfan
construfdo los chicos, y da muerte a Mus-
{afd por haber sido el muchacho generoso
que mds ahinco puso en apartar a sus comi-
paferos del vicio y de la corrupcién, a que
les tenia sometidos un vampiro innoble, fiel
ejemplar del abolengo burgués,

La expresiéon mimica de la venganza, como
hemos visto, no existe en el cinematdgrafo.
Es un adelanto de la técnica artistica. En
el teatro contintda siendo imprescindible el
gesto y la palabra para expresarla.

e

Todas estas emociones, v otras muchas
mds que no seiialamos, son a las que da
trdnsito el deseo, y sus diversas expresiones
responden, en su conjunto, a la inexpresiyi-
dad del deseo.

Rogamos a todos los colaboradores
de nuestra revista, que manden sus
originales escrifos por una sola ca-
rilla, con letra legible y en linta
azul o negra,

Los que nos envien escritos con linta
roja, no seran publicados, por ser
un color gue daifa la vista de los li-
notipistas, existiendo ya un acuerdo,
de caracier general, en este sentido.




W. PaBsT, en una conversacion sos-

tenida hace varias semanas con un

speriodista, hizo una muy importante

declaracion : la de abandonar el cine alemdin,

Las causas que influyeron en esta deter-

minacion del gran director austriaco son
bien sencillas.

Pabst considera que de no poder dirigir
sus films con absoluta libertad, mejor es no
hacerlos.

Tiene razon.

El cinema, arte joven y lleno de posibili-
dades, no debe ponerse al servicio de ideas
poco nobles, piensa. seguramente Pabst; por
eso sale de Alemania. Ignora a ddénde dri-
girse. Tiene proyectos, mas ¢dinde reali-
zarlos? En Francia mucho dinero se le ha
ofrecido por «filmarn, pero no libertad de
produccion.

¢ Sera cierta la noticia? ;Perderemos al
formidable director de «Cuatro de Infante-
rian, «Carbény, y otros tantos magnificos
films?

Lamentable seria,

Mas por otro lado, mejor es que no dirija
si al hacerlo habfa de estar sometido a la
voluntad de los productores.

El pensamiento de Pabst se encuentra
claramente reflejado en sus «filmsn, Por eso
estos son el espejo en que la Verdad se mira.

Su produccion «Trois pages d'un journaln,
cuyo lema estd sacado de la novela «Tage-
buch einer Verborenenn, y que fué realizada
en ¢l afo 29, es un film profundo y huma-
no. Una cinta de gran crudeza y realidad,
magistralmente dirigida. Uno de los mejores
films de Pabst. En el se defiende a la mujer
que cayo, demostriandose que el culpable de
esa caida no es la mujer, sino la sociedad,
hipderita e inmoral. 3

Ya en su primera“pelfeula; «La calle sin
alegrian, tratdé Pabst parecido asunto, En to-
dos sus films se advierte un deseo de justicia
y de presentar la desnuda realidad,

Y va a cesar de dirigir.

Murio Murnau. Se retira Pabst.

Pocos directores restan. Buenos, entién-
dase.

¢ Hacia ddnde se inclina el cinema?

No es dificil augurarlo,

No hay mds que lanzar una ojeada rapida
sobre la temporada que ahora finaliza.

¢ Cudntos films buenos se han estrenado?

Podriamos contarlos con los dedos de una
mano. A nuestra mente acuden los titulos:
«lil camino de la vidan, «Muchachas de uni-
formen, «Remordimienton, «L’opera de
Quat’Sousn... Tal vez alguno mas.

El resto de los estrenos lo constituyen un
montdn de films insustanciales.

Otra temporada mds. ;Qué se ha adelan-
tado? Nada., No nos referimos a la parte
técnica, sino a la de contenido.

Las pantallas se encuentran saturadas de

tas. No hay films profundos. No se

o

Opere
hacen, O si se hacen no son adquiridos por
las empresas.

De vez en cuando, muy de tarde en tarde,
aparece alguno como los arriba citados, Sue-
le pasar silencioso, sin ruidos ni estridentes
propagandas, como todo lo que efectivamente
vale.

Pero estos films son cada dia mds escasos,
Llegaran a desaparecer totalmente de seguir
las cosas como hasta aqui.

Se¢ impone una reaccién endérgica. Todos
los que amamos el buen cinema tenemos que
colaborar por su triunfo. Hay que arrebatar
el cine de manos de la estupidez y conquis-
tarlo para el buen sentido. El cine se hunde.
Salvémoslo. Cineclub F. U. E. nos presenta
en sus sesiones algin film interesante. Digna
es su labor. Necesaria, Pero no suficiente.

No basta con que esas cintas sean vistas
por minorias, Es preciso que lleguen al pue-
blo, al puablico-masa, y que éste se percate
de su valor.

De todos modos, digna es la labor del cine-
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club de los estudiantes, y apreciable su es-
]l]l'rz“ en (1&”‘11(!5 a conocer E'il][{l:‘: q'll(' ng se
exhiben en locales corrientes : ojala fueran
proyectadas,

i Adelante, companeros del cineclub! Pro-
seguid vuesiros trabajos de educacién cine-
matica y de difusiéon de buen cinema. A
vuestro lado estamos siempre para prestaros

nuestra pobre ayuda en la medida de nues-
tras débiles fuerzas.

Debemos trabajar todos por el estableci-
miento de un nuevo cinema.

Nos pondremos al lado de todo movimien-
to que hacia este fin se dirija.

Se precisa una revolucion en el cinema.

Debe éste encarriarse por cauces distintos
a los que ahera discurre.

Elaboremos la caida del actual cine y abo-
guemos por el establecimiento de otro mejor.

CARLOS SERRANO DE OsMa

MARRUECOS FILM

OPINTONES DE UN CINEASTA

ESDE que el cine se ha- incorporado

a la vanguardia de las bellas artes,

no cahbe duda que la sensibilidad
de las multitudes se ha hecho mas atenta a
todas las manifestaciones del espiritu y que
la sociedad toda ha adquirido un ritmo més
dindmico, sintiéndose influenciada en sus
costumbres, en su tipo de belleza contempo-
rinea, en su indumentaria y en toda su vida
por el lienzo de plata parlante. Dirfamos
que el cine ha venido en los Gltimos afios a
marcar una huella -indeleble en el rumbo y
en la cultura de los pueblos y, desde luego,
a crear en el gusto de las gentes una nueva
estética. Ademds, en el cine encontramos un
medio divulgador del arte en todo® su mds
amplio sentido, y hemos de convenir que ha
sido necesaria la enorme difusién de este
bello espectaculo para que la N masa se
interesase por las cosas artisticas hasta sin-
tiendose con ganas de emular todos los pres
tigios y todas las figuras, dejando de ver :
los literatos, actores y en general todo lo
que representacel tarte;- como seres extraor-
dinarios y a sus creaciones como algo’ fuera
de los cauees humanos,; susceptible tan solo
de ser plasmado al conjuro de personas so-
brenaturales o mitoldgicas.

Europa y América, que hasta aqui parece
que han querido polarizar en si mismas el
auge tan enorme que ha adquirido el cine
en produccién y en arraigo, no se han fijado,
tal vez, en el interesante cfecto que esta po-
derosa modalidad artistica que ha refinado
nuestra civilizacién de occidentales, produce
en los pafses del Oriente un poco a la reta-
guardia de nuestro progreso, y muy espe-
cialmente en nuestros Protectorados del
Norte de Africa, donde el temperamento is-
lAmico es, por general, tan simplista toda-
via, y como se le vé reaccionar ante el pa-
norama de nuestras pantallas. Se da el caso
curioso de que los moros, aun reacios a la
adopeion de ciertas costumbrse de cardcter
utilitario establecidas por la ciencia, reclui-
dos todavia en el baluarte de sus atdvicos
primitivismos, son en cambio, entusiastas
espontdneos y fervorosos de ciertas practi-
cas, ultimo grito.de nuestra civilizacion., Los
deportes en su mds amplia expresion y el
cine en particular y muy singularmente,
subyugan la atencion del oriental en una
compenetracion absoluta con todo este geé-
nero de inquietudes que precisamente mas
absorben al mundo en la actualidad.

Y ésto como sintoma y como estimulo ha-
lagador para el cine es dar gran importan-
cia, porque eqguivale a todo un experimento
sensacional en una cultura nueva, primitiva
y sin resabios que acepta el cine y sus mo-
dos y principios educadores y artisticos,
reasentandole ¢ invistiéndole del prestigio de
universalidad que debemos querer para ¢l
todos sus entusiastas.

Todas las peliculas antibélicas que en tan

ecido numerc se han producido después de
la Gran Guerra, han pasado por aqui y es
de observar la huella tan profunda que cn
el animo del moro han dejado después de
presenciarlas con una emocion tan compren-
siva y tan conmovedora, ellos, que son be-
licosos por naturaleza y no han creido ja-

1

mas mas que en la infalibilidad contundente
de un rifle. Y lo mismo en cintas de otro es-
tilo, ya documentales, ya humoristicas, ya
de tipo sentimental, siempre han sabido
comprender y yo dirfa que cada dia que el
cine avanza un paso, ellos se sienten mas
L'mn]u-nv[r;nlnr.~ con nosuotros,

Auras de celuloide corren por el mundo v
convierten el espacio en estudios y los ras-
cacielos en cinematografos y totlas nuestras
modernas ciudades metropolitanas de asfalto
y guifios luminosos, en inmensos laborato-
rios quimicos. De este complicado concierto,
surge la nueva musa rubia, belleza un tanto
sajona y un poco yanqui, hispana y latina,
en una pluralidad multitudinaria de encan-
tos, ¥y nos mueve a una renovacion total de
nuestra cultura, de nuestra sociedad y de
nuestras sensibilidades.

Esto es el cine: una afirmacién rotunda
de progreso y un signo inequivoco a todos
los vientos de emociones estéticas inmarce-
sibles.

Benjamin Ramos Garcia

Tetuan, junio 1933.

La semana en Hollywood

Hollywood estd a punto de convertirse en
un inmenso jardin zooldgico. La Paramount
estd filmando dos peliculas en las que in-
tervienen monstruos, y toda clase de anima-
les feroces, la Fox.

No contentos los estudios con crear Fran-
kesteins y Draculas, quieren hacer estrellas
de los cefalépodos, elefantes, rinocerontes,
eteétera. Pero parece que a los animales les
hace poca gracia ser estrella, porque un pul-
po gigantesco que habia sido traido de Cey-
lan para trabajar en peliculas, llamado Ar-
turo, murid a los pocos dias de actuar frente
a las camaras., También murio de nostalgia
un elefante blanco importado de Kandy pa-
ra trabajar en la pelicula «El rey de la Jun-
glan.

® ¥ %

Numerosos padres se han quejado a la
Asociacion de Productores de los efectos per-
niciosos que «Tarzan de la selvan ejercid
sobre sus hijos, Dicen que después de la pe-
leula los muchachos estaban empeiados en
trepar postes, 4rboles, montanas, etc., des-
trozandose la ropa, hiriéndose y alarmando
a la vecindad.

% %

Sylvia Sidney fascind a todos al presen-
tarse con uno de los trajes que llevard en la
peliculo «Jennie Gerhardty.

o

William Gargan ha visitado varias veces
los Estudios Paramount; y siempre con el
mismo objeto: saber cudndo dardn, en ex-
hibicién preliminar, la pelicula «Secuestron
(«The Story of Temple Draken),

* % #*

Ernie Smith, que a mis de ser gran juga-
dor de balompié, vulgo futbol, toca el
trombdn muy bien, aspira a lucir ambas ha-
bilidades en «Alegria estudiantily («College
Humorn). X
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LA CASA QUE BROTO DE UN BAUL DE TEATRO

si es como Walter Huston y su esposa

Nan se complacen en llamar la enor-

me comoda y rastica morada, situa-
da a quilémetro y medio de elevacion en las
montanas de San Bernardino, donde han
establecido su hogar permanente, «la casa
gque brotd de un baul de teatron.

Tras de esta definicion palpita una historia
de absorbente interés humano.

Hoy Walter Huston estd wreconocidon en
el cipe, Su posicion de estrella de primera
magnitud es solida, Vive mas lejos de los
estudios que cualquier otro de los
aungue tiene ademas una pequena vivienda
en Beverly Hills, que le sirve de apeadero
cuando estd trabajando ; pero apenas termi-
na su labor, emprende rumbo hacia el palacio
de sus suenos,

Hara ocho o nueve aiios que la «e:
Hustonh comenzd a asumir forma tangible
en los planos dibujados al azar en el revés
de sobres usados; planos .que habian bro-
tado inconscientemente en la imaginacion de
Huston durante veinticinco anos de vida agi-
tada, representando una noche en cada ciu-
dad. Por mucho tiempo ha sido Huston la
estrella mas importante de vaudeville en los
Estados Unidos, y a fuer de tal, ha visitado
todas las grandes y pequenas ciudades de
este pafs y del Canada, De su aversién por
los dormitorios de hotel, con sus muebles
invariablemente tapizados de felpa roja, na-
cid la idea que mas tarde habia de cristali-
zarse en la wcasa de Hustonn.

Cuatro anos después que los primeros pla-
nos se dibujaron en papel, encontré Huston
¢l sitio que le gustaba para su casa.

Nan y Walter habfan decidido que vivirian
en las montafas. Su deseo .de aislamiento
provenia de los largos anos pasados nec
riamente en medio de las multitudes. Vis
ron y rechazaron varios parajes en las mon-
tanas de Californiza, estado que Huston pre-
ferfa a causa de sus triunfos en el cine,

actores,

i de

«Por dltimo—relata—, Reginald Denny
me invito a pasar el fin de semana en su
casa, en las montanas de San Bernardino.
Estaba situada a quilémetro y medio de -al-
tura, a cosa de gquince quilémetros del lago
Arrowhead. Era un sitio aislado, lleno de
Arboles ; v al fondo del valle corria un arro-
vuelo. En «Running Spring, a pocos quild-
metros de distancia, habfa un teléfono que
aseguraba conexion rdpida con los estudios.

iINFELIZ en AMORES?

Para lograr éxi‘o en la congquista amorosa, se necesta algo
B s 1105 que.amor, belleza o dinero Usted
B suede alcanzarla por medio de los s
guienies coRocimienios:

“‘Como despertar la pasion amorosa --La
atroccitn magnéticu de los sexos — Cau
=ns del desencanto.-Para sedueir 8 quien
§ nos pusts y retener a quien amamons -Pa.
ra obtener placer intenso.-Como llegar ol
curazun del hombre -Como conquistar el
amor de la mujer -Para restituir la virgi
8 midad - Lomo desarrollar mirada mag-
nético.-La menstruacién y el maguetizin.

sexual -Como renovar el aliciente de la dicha, ete,
Informacion gratis. Sile interesa, escriba hoy mismo a
P. UTILIDAD
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Una linea eléctrica corria por lo alto desde la
estacion generadora de la montafia. Las
condiciones y el sitio eran ideales. Compré
inmediatamente la finca y eché a hacer pla-
nos por varios meses. Habia sofiado tanto
tiempo con poseer esta casa, que querfa que
todo saliese a la perfeccion.n

La «casa de Hustonn quedé lista hace va-
rios meses, v ahora muy rara vez se ve a
Walter v a Nan en los lugares publicos de
Hollywood.

«Es imposible para un hombre tener mu-
chos amigos realmente intimos—dice Hus-
ton— ; v el mayor placer consiste en recibir

a esos amigos en el propio hogar. En «Run-
ning Springn tenemos facilidades para hacer
esto, realizandose asi otro de nuestros suefos,

La casa es comoda, pero de aspeclo ris-
tico. El exterior se asemeja al de'las casas
de hacienda de dos pisos en el Oeste de los
Estados Unidos. La sala, el comedor y el sa-
16n de los huéspedes tienen los muros a pa-
neles de madera roja. La sala tiene la altura
de los pisos, con una enorme chimenea, Al-
rededor de esta chimenea corre un canapé
de tres lados, donde pueden acomodarse
quince o veinte personas, comiendo en peque-
nas mesas frente a los ardientes troncos del
hogar. Para comidas de mds etiqueta se usa
¢l comedor que domina el valle a través de
verdes arboles de pino en el verano, y sobre
montones de nieve en el invierno. Durante
las grandes tempestades del invierno pasado,
entro Huston una noche en su casa par. la
ventana del segundo piso, tan alto se habfa
aglomerado la nieve,

El dormitorio de Huston tiene el techo de
grandes vigas, los muros groseramente en-
lucidos, y una legién de comodas sillas y ca-
napeés que invitan al descanso.

Hay cinco chimeneas en varias partes de
la casa; mas para asegurar calefaccion ra-
pida, todos los cuartos estan equipados con
aparatos de calefaccion eléctrica. En reali-
dad, la calefaccion, la iluminacién y la coci-
na se hace todo por medio de electricidad,
i Y esto a quilometro y medio de altura en
las montanas !

Una piscina de banos y un campo de fen-
nis procuran frecuentes ratos de recreacion.
LLa pesca abunda en el lago Arrowhead, a
poca distancia de la casa. Numerosos sen-
deros encantadores invitan al paseante a pie
0 a caballo. En los muros de las habitaciones
se ven cuadros distintivos, entre los que figu-
ran algunos de la hermosa coleccién de es-
tampas alemanas de Huston, .

Nacida de un suefo, la «casa de Hustonn
es un suefio fasecinador en verdad.

CarmEN DE PINILLOS

EN EL PAIS DEL SCALP, CON LOS CAZADORES DE CABEZAS HUMANAS

Dos

N breve tlendremos

afios con los aborigenes de América, descendientes de los Incas

ocasion de ver uno

de los documentos
mas meritorios e intere-
santes que nos ha ofreci-
do el cine. Nos referimos
a la pelicula «El pais del
Escalpen, film tomado del
viaje a fraves del Amazo-
nas por el culto botanico

sitando  tierras que no
habian hollado nunca los
blancos sin un regular
destacamento de soldados,
Entre los territorios por
¢l recorridos figuran /los

y explorador belga mar-  ocupados por los feroces
- qués de Wravin, quien indios jibaros, el triste- do su
invirtid dos afos en su  mente famoso «Pais del
arriesgada expedicion, vi-  Escalpen, llamado asi

porque sus moradores se
dedican a escalpar las ca-
bezas de sus enemigos y
prisioneros para venderlas
después a muy altos pre-
cios.

El escalpe, que es una
ciencia todavia desconoci-
da, consiste en reducir las
cabezas normales al tama-
no de un puno. Nadie ha-
bia podido averiguar nun-
ca las misteriosas practi-
cas a que se libraban los
indios para lograr esta
disminucion sin que las
cabezas sometidas a tra-
tamiento  perdieran  un
Atomo de su parecido. To-
dos hemos visto estos fe-
némenos en los museos,
sin que hasta ahora los
hombres de ciencia, ni los
indoctos, que para todo
hallan explicacion por me-
dio de fantasticas deduc-
ciones, pudieran concebir
de qué¢ manera procedian
los indios para realizar es-
tas practicas heredadas
de sus antepasados los in-
cas y que, en realidad,
constituyen una especie de
rito. Nadie habia podido
averiguarlo, porque lo s
curiosos que han querido
violentar el secreto de la

logrado por el

religion incaica han paga-
curiosidad con la
pena de ser sometidos al
procedimiento que tanto
ansiaban conocer,

Este imposible ha sido
marques
de Wravin. Sus largos
meses de estancia enire
los jibaros, sus dadivas
cuantiosas y el haber cu-
rado la enfermedad que
padecia la esposa del jefe
de la tribu, desahuciada
por los hechiceros, le va-
lieron la confianza d el
agradecido jefe v poder
filmar asi todo el proceso
de una escalpadura.

En la pelicula se ven di-

: s cabezas escalpa-
das; como los indios van
cociendo una, entre dan-
zas sagradas, los huesos
en una marmita de tierra
y el cuero cabelludo en
otra. Cuando la piel y
huesos han ido reducién-
dose por obra de las reac-
ciones quimicas que pro-
dujeron las hierbas entre
las cuales se verifico la
coccién 3 vemos ¢ G m o
unos indios expertos van
dandole forma. Para que
el cuero cabelludo resulte
siempre maleable y se
ajuste de nuevo a los ras-

gos fisondmicos que en

vida tuvo el escalpado, se
va introduciendo arena ca-

lente por la abertura del
cuello,

De la ferocidad de estos
indios dara idea el hecho
de que pocas semanas an-
tes de llegar a la tribu el
marques de Wravin, ma-
taron cuarenta soldados

‘de un destacamento pe-

ruano que intentd pene-
trar en su territorio para
reducirlos. Aparte de los
jibaros en la cinta salen
también los usos y cos-
tumbres de otras tribus
no menos rudimentarias,
cuales son los «Borosn,
los «Antipasn y los mora-
dores de la maravillosa
region del lago Titicaca,
a mas de cuatro mil me-
tros de altura, donde todo
es de cana: las chezas,
las barcas y velas de las
mismas. En las orillas de
esle lago poético tenemos
ocasion de ver las tumbas
de los soberanos Incas,
tumbas que por lo gran-
diosas y bellas nos recuer-
dan las de los Faraones
en Egipto.

Sin hipérbole, puede de-
cirse que «En el pafs del
escalpen es la pelicula do-
cumental mds interesante
y emotiva de cuantas nos
ha dado el cine. Tenemos
la conviccion de que su
proximo estreno en Coli-
seum constituird un gran
exita,
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FIGURAS DEL
CINEMA HISPANO

ACE ya mas de un ano que Ernesto
Vilches salié de Hollywood. Sin
embargo, la fuerte personalidad del

gran actor espafiol vive perenne en todos
los que le conocimos, y su paso por los es-
tudios cinematogrdficos ha dejado una huella
que no se borrard facilmente y que, dicho
sea de paso, nadie tiene el menor interés en
que se borre,

Aunque en pequeiia escala, siguen algunos
estudios y productores independientes ha-
ciendo peliculas en espaiol, v casi todos los
artistas 'que en ellas toman parte aportaron
antes su colaboracién a las de la primera
temporda. ¢Por qué no se hizo después de
«El comediante» ninguna pelicula con Ernes-
to Vilches?

Ernesto Vilches es uno de los pocos acto-

ERNESTO VILCHES Somoen}

res que nunca dan la impresién de estar ac-
tuando ; se posesiona de su papel hasta tal

punto, que hace que su alma encarne en él,

la funde en la forma del personaje que repre-
senta y le da vida de tal modo y con tal
vigor, que ni concebirfamos ese tipo sin Vil-
ches ni nos imaginarfamos a Vilches ep la
vida real mds que encarnando ese tipo. Su
arte es fino y delicado. Jamas concede la
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menor atencién a lo burdo ni a lo chabaca-
no. En todas sus obras, como en su vida,
hasta en lo mas insignificante de aquéllas y
en lo mis {ntimo de ésta, hay siempre un
fondo de exquisita elegancia, rodeado de una
atmdsfera de buen gusto... ; Por eso los pu-
blicos de Vilches estdn formados por lo mas
selecto de cada pafs y de cada localidad !

Si esto fuera poco, tiene Vilches otra
cualidad de valor inapreciable para el cine-
matografo : es un verdadero prodigio de la
caracterizacién. No sabemos de ningiin ac-
tor en el mundo entero que supere a Ernesto
Vilches en el dificil arte de la caracterizacion.
Entre los espafiocles es tnico, y muy pocos
de los extranjeros se le pueden comparar,
En su repertorio teatral fiene una porcién de
obras que solo €l pudo representar en es-
pafol y muy pocos pudieron hacerlo en otros
idiomas. De las cinco peliculas que hizo en
Hollywood (decimos cinco, porque «Galas de
la Paramount» no fué mds que una ligera
exhibicién de tipos aislados), tres no habrian
podido hacerse si Vilches no hubiera estado
aqui. Nos referimos a «Cascarrabiasy, «Wu-
Li-zChang»n vy «Cheri-Bibiy.

Una de las peliculas que mayor éxito tu-
vieron el ano pasado en inglés fué «Dr. Je-
kyll and Mr, Hyde»n y su principal actor,
Fredric March, gand la medalla de oro de
la Academia por su estupenda caracteriza-
cibn... jSi Ernesto Vilches hubiese estado
en Hollywood, la idea de filmar esa pelicula
en espafiol no se habrfa limitado a ser una
idea, porque él habria hecho una creacién
maestra de «Mr., Hyden, una creacién que,
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por lo menos, igualarfa a la del actor norte-
americano,

Los estudios y las revistas cinematografi-
cas en espafiol frecuentemente reciben car-
tas preguntando por Vilches. ; El publico de
habla espafola quiere verlo de nuevo en la
pantallal... ;Por qué alguna de las grandes
compafias no le llama e inaugura con él su
departamento espaiol, dando as{ «al César
lo que es del Césarn... sin quitarle «a Dios
lo que es de Diosn?

Hollywood, mayo de 1933.

—_——

En busca de una artista

ARLOS Laemmle buscé una artista de
las condiciones y tipo de Lillian Leit-
zel para protagonizar con Clyde

Beatty en «El gran domador»., Como quiera
que no la encontrase, Laemmle se dirigié a
la esposa de Tom Mix, que antes de casarse
con Tom era la célebre artista de circo Ma-
bel Ward y que con tanto éxito protagonizd
antes de su boda en «Big topn. Clyde Beat-
ty ha reunido sus 43 leones y tigres en el
parque de invierno sostenido por Hagenbach-
Wallace en el Pert e Indiana. La llegada a
Hollywood de varios camiones-jaulas de

Seﬁorq .

sus ojos' poseerdn unbrillo

I‘as‘c inador si usa
Cuzidal

b

Iro abeoly{'amenf
i no]‘enﬂ O
L ABORATORIO DEL

DF GENOVE

ReLA. FLores 5

enorme tamano, conteniendo las fieras, fué
objeto de todas las conversaciones. «El gran
domador», estd dirigido por Kurt Neumann,
existiendo en el reparto hecho por Laemmle
figuras de la pantalla tan excelentes como
Vinge Barnett y Andy Devine, ademis de
las estrellas y astros principales,

El

insigne

actor
espafol,
Ernesto
Vilches,
en

una

de

aus
creaciones
mads
acertadas.
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A juzgar por las fotos que publicamos aqui,

“FENOMENOS*

serd una pelicula original y escalofriante, uno de esos
films que impresionan fuertemente la imaginacién por
su asunto y por los personajes que en él se mueven.

Es una produccién M-G-M.

e
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DICE DOROTHEA WIECK: “MUCHACHAS DE
UNIFORME*“ ES UNA PELICULA INOCENTE

ESpE que llegd a Hollywood Dorothea
Wieck los periodistas 1a acosaron a
preguntas. Naturalmente, pocas de

ellas eran lo suficienfemente discretas para
gue la estrella pudiera ‘responderlas. Pero

como las revistas solicitan los artfculos y

quieren que la estrella responda a las mds
inverosimiles interrogaciones, los escritores
no tienen mas remedio gue inventar algo pi-
¢ante o algo muy {ntimo alli donde la ale-
mana- no dijo nada o disimulé la indiscre-
cion de su interlocutor.

No es esto nuevo tratdndose de Hollywood
y de gentes del cinema, pero sf lo es la ca-
lidad de las preguntas y de los problemas
propuestos a Dorothea Wieck, puesto que
casi todos ellos estuvieron directamente rela-
cionados con «Muchachas de uniformen ¥
con el extravio que se quiere ver en la obra.
Este tema es nuevo para Hollywood y des-
graciadamente el éxito del magnifico film

ha decidido a los productores a copiar no-

sus elementos artfsticos, sinceros y revela-
dores de profunda observacion, sino sus ma-
tices perversos y sus contornos vecinos con
los amores que cantara la poetisa de Lesbos,

Naturalmente, todo esto ha puesto de muy
mal humor a miss Wieck, que est4 sorpren-
dida de¢ la ingenuidad de la prensa califor-
niand y de la facilidad con que el yanqui se
traga cualquier «canardn por burdo que sea,

En las entrevistas en que se hace aparecer
hablando a Dorothea Wieck se habla siem-
pre de Hertha Tiele, la otra protagonista de
«Muchachas de uniformen y del extraio in-
flujo que esta tltima tiene sobre las inter-
pretaciones de aquélla. No sélo se recuerda
«Muchachas de uniformen, sino especialmen-
te se hace mencién de una cinta exhibida aquf
hace poco tiempo con el titulo de «lsabel y
Anitan. Hasta se llega a negar categoria ar-
tistica a la Wieck y se llega a afirmar que
todo su mérito estriba exclusivamente en re-
flejar en los ojos, con absoluta transparencia,
los sentimientos que en ella provoca Hertha
Tiele,

De la prensa han pasado las indiscreciones
a los estudios de Hollywood. Uno de los
productores decfa, después de haber visto

wlsabel y Anitan que ambas muchachas for- -

maban un «teamn formidable, pero que to-
madas separadamente no valfan nada.

La Wieck estd ahora dedicada al aprendi-
zaje del inglés, ya que en esta tltima lengua
seran habladas sus pelfculas en preparacién :
«lLa cuerda del ahorcadon y «Cancidn de
cunan. La primera de ellas es una nueva ver-
sion del drama filmado por Greta Garbo
«Anna Christien ; con la Wieck colaborardn
Ralph Forbes, Herbert Marshall y Charles
Laugthon, tres ingleses de lo mejor con que
ahora cuenta la pantalla; La segunda ests
basada en la conocida comedia de Gregorio
Martinez Sierra, representada durante va-
rios afios con mucho éxito en los escenarios
yanquis,

Dorothea Wieck es una mujer llena de

dignidad en el porte, mds bien alta, mara-

villosamente bien proporcionada. Tiene el
cldsico tipo de la europea del Norte. Piel
blanquisima, con reflejos rosados cuando se
agita y azules cuando estd en reposo. Gran-
des ojos azules que sonrfen siempre con ama-
bilidad y con inteligencia. Nariz tan admira-
blemente hecha que parece escapada de una
escultura de Canova, Boca jugosa, tedida
en sangre roja, por ld que parece discurrir
ferviente la vida. Ovalo facial ligeramente
afilado en su extremo inferior.

Parece una mujer sencilla, pero acostum-
brada a recibir el homenaje de quienes:la
rodean. Hasta a su agente le recuerda siem-
pre, con gestos que no necesitan palabras
complementarias, que ella es la «estrellan y
que fué la verdadera protagonista de «Mu-
chachas de uniformen,

Como buena europea evita hablar de si,
de sus planes y de su vida interior. Pre-

por FERNANDO RONDON
o

fiere ocuparse siempre de Fraulein Von
Bernburg,

—Nada me ha mortificado tanto de Ho-
llywood como Ia curiosidad de la gente por
saber si «Muchachas de uniformen pretendia
exhibir sentimientos prohibidos o si era so-
lamente una exposicién de los métodos de
educacién prusianos anteriores a la guerra.

—¢Cudl es su opinién, miss Wieck?

—Para mi, la pelicula es una simple pin-

tura de un internado para seforitas, con to-
dos sus peligros y todos sus defectos. En el
sentimiento de Fraulein Von Berhburg hacia
Manuela y en el amor de ésta, hay mas ele-
mentos maternales que de otro orden, Para
encontrar una explicacién diferente, para
negar la inocencia de «Muchachas de uni-
formen se necesita ser freudiano y confundir
todos los amores en uno solo.’

—Sin embargo, la cualidad lésbica que se
agita en el fondo de esos amores parece clara
por el hecho de prohibirse a ambas toda rela-
cién, conversacion o visita v por el efecto
que la prohibicién tiene sobre la muchacha,

(Continda en “Informaciones*’)




& -popularjilm.

Johnny Welss-
muller, que

ademds de
practicarz la
natacién, hace
diariamente
ejercicios en el
trapecio para
conservarse en
excelentes con-
diciones fisicas.

o es extrafio que Johnny We hermano, que remaba furiosamente. Cente-
se sintiera a sus anchas mientras en el agua, : nares de p nas luchaban por mantenerse
encarnaba a «Tarzan»., En la vid adaba detrds de a flote, otras trataban de ¢ arse al jo-
real ha sido protagonista de aventuras tales, un bote que tripulaba su hermano Pete, se  ven, que se zambullo para evadirs de ellos.
que asombrarfan a la vivida imaginacién de 5 obligado ar sus ensayos a causa  Arrastrandolas, trajo a la superficie varias
Edgar Rice Burroughts, creador del exdtico : t : de «The Favorit un bar-  victin T.as embarcacion
«hombre de la selvan. co_excursion lleno de pasajeros. nfan de todas direcciones. Johnny s
El coloso de la natacién, que mide descal- Una repentina turbonada produjo mar 116 una y otra vez, y al oscurecer ha
20 casi dos metros, comenz6 su carrera sien- ruesa. Kl buque excursionista se volted, vado cuarenta personas.
do un mozalbete enclenque, que, por pres-. formando un Angulo p ; 5 El alcalde de Chicago honré al nadad
cripeién facultativa, chapoteaba el agua en dar grandes bandazos, y se ] it con un diploma por su herofsmo. Con moti-
los lagunajos que rodean el rio Chicago. mente. vo de este incidente, William Bachrach, del
Pronto los vecinos de la ciudad ese nom- Johnny emp a nadar hacia el lugar Club Atlético de [llinois, empez6 a dirigir 4
bre tuvieron oportunidad de dar gracias a la  donde se hundiera el buque seguido de su  Johnny, ensefidndole cierto estilo especial,
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que le ha valido para romper setenta y cinco
records mundiales.

Poco antes de celebrarse en Nueva York
una exhibicién donde participaba, Johnny de-
cidio probar la nueva piscina del Madison
Square Garden, una de las mas hermosas
en el mundo. Se lanzd al agua desde todos
los trampolines, con lo cual violaba las es-
trictas reglas de entrenamiento impuestas
por Bachrach. .

Durante un viaje a las islas Hawaii, don-
de debfa participar en nuevas competencias,
se intereso terriblemente en el deporte de las
balsas para correr las olas, Pronto se con-
virtié en experto, y gustaba de deslizarse
hacia la playa con la velocidad de un tren
EXPreso.

Cierto dfa und ola enorme lo lanzé contra
un canto rodado y se dislocé una cadera,
Fué arrastrado hasta la arena por Duke Ka-
hanamolku, famoso nadador hawaiano. Un
joven fuerte se acercé al grupo y dijo que
sabia lo que se hace en esos casos. Sin an-
darse con mds requilorios, di6 un golpe en
la cadera de Johnny, colocando el hueso én
su puesto, yéndose despues todos a nadar otra
vez. Cuando le contaron el accidente a Bach.
rach, poco le falté para desmayarse. Weiss-
muller, por su parte, estaba como si nada
hubiera sucedido. :

En uno de sus primeros viajes a la Flori-
da, Johnny nadd en todas las playas, incluso
la bahfa Biscayne. El agua azulosa era tan
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tentadora, que el campeén se alejé algunos
centenares de metros antes de que oyera los:
gritos despavoridos de la multitud.

Johnny se volvio, observando que la gente
hacfa ademanes y sefalaba al agua. Una
manada de horribles tiburones, «hienas del
Océanon, iban sobre él. Todos los records de
velocidad establecidos en aguas de la Flo-
rida fueron sobrepasados por Weissmuller
en su afdn de ganar la orilla,

En Viena (Austria), donde lo llevara su
condicién de deportista, cruzaba Johnny por
un puente sobre el Danubio. El hombre que
iba delante salté la baranda, arrojindose al
agua. El campedn se quité inmediatamente
la chaqueta para lanzarse en su auxilio. Tres
policfas le echaron mano, explicindole un
oficial que diarlamente tres o cuatro indivi-
duos saltaban desde el puente, pero que la
mayor parte no se ahogaban. Senal6 al agua,
y Johnny. pudo ver al wsuicidan que, en efec-
to, flotaba en el rfo sostenido por la ropa in-
flada de aire, en tarito que un bote se aproxi-
maba a salvarlo, :

. Durante sus ocho aiios de campedn,
Weissmuller ha nadado aproximadamente
75.coo quilémetros. Ha dado exhibiciones en
mds de 2.000 piscinas. Después de sus pri-
meras zambullidas en el rio Chicago ha na-
dado. en el océano Atlantico, el Pacifico, las
islas Hawaii, el Golfo de México, la hahfa
Biscayne, el lago Washington, el rio San
Lorenzo, varios lagos en Canad4 y, en aguas

de Europa, en el canal de la Mancha, el
Sena, el Rhin, el Danubio y el mar Medite-
rrdaneo. También ha nadado en algunos rfos
y lagos del Japén. ;

A mas de las cuarenta personas que artre-
bat a la muerte cuando la catdstrofe de
«The Favoriten, Weissmuller ha salvado do-
cenas de individuos a punto de ahogarse en
las playas. Ha colaborado también en la obra
de salvamento de su hérmano Pete, en la
actualidad guarda de banistas en el lago
Michigan, y quien ha rescatado més de 800
personas en los ultimos cinco afios,

Cuando el director W. S. Van Dyke vi6 la
prueba fotogénica de Johnny y le preguntd
si podria representar el wroly de «Tarzdny en
la pelfcula de aventuras que preparaba la
Metro-Goldwyn-Mayer, Weissmuller con-
testo :

«; No creo haber tenido bastante experien-
cia In




LOS GRANDES
BIEMS

Algunas escenas de la co-
media dramatica de la
Paramount

4 LA
CONFIDENTE*

en la que aparece junto a [a bella
y notable actriz Claudette Colbert
v el excelente actor Herbert Mars-
hall, un nuevo y joven actor— George
Metaxa—, al que se seflala como una
de las grandes revelaciones del cinema actual.
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HOLLYWOOD

apiE dirfa que Claudette Colbert, que

apenas mide 1.65 metros y no al-

canza a pesar 47 quilogramos, es-
condiera en su fina mano derecha fuerza para
un «nocauty de padre y seior mifo, Empero,
asi es. Hollvwood lo descubrié recientemente
estando la estrélla frabajando con Ben Lyon
y Ernest Torrence en la produccién United
Artists «A la sombra de los muellesn. En una
de las escenas de este film, Claudette, en-
carnando a la fogosa hija de un contraban-
dista, tiene que irrumpir en un estableci-
miento clandestino de bebidas del muelle y
arrancar a su beodo padre de las garras de
una chica del arrabal. Para salirse con la
suya, de acuerdo con la trama, Claudette
llega casi a barrer el piso con la chica en

cuestién, James Cruze, el director de la pe-
licula, al explicarle lo que tenfa yue hacer,
insisti6 en que se portara genuinamente
abravan con su eonttincante, la rubia miss
Dudley, sin reparar en trompazos.

—Mejor ser4 no hacer la pelea tan real
—protestd Claudette—, Si me meto con ella
de veras, si le doy duro, puedo hacerle dafio.

—No se preocupe—Ile asegurt Cruze—. No
la lastimard. No creo que pueda usted pegar
tan duro. ]

Con una sonrisa enigmitica Claudette se
dispuso a seguir las instrucciones del director.

—i Cdmara !—ordend Cruze.

Claudette y la rubia empiezan la refriega ;
de pronto se oye un «;zas!n, miss Dudley,
blanco el rostro y la mirada vaga, se des-

ploma inerte. Tardé diez minutos en vol-
ver en si,

-—No' quisiera pelearme con usted cuando
estuviera «bhravan de verdad—Ile asegurd miss
Dudley a la estrella poco después.

A

En Hollywood diez afios son muchos afios.
Hay unos pocos directores y productores cu-
yas hojas de servicio en la capital del cine
cubren ese perfodo de tiempo, pero los arfis-
tas que han navegado por el mar de la po-
pularidad mundial durante diez afios, man-
teniéndose siempre en la cresta, son conta-
dos. Recién, al terminarse el rodaje de su
altima cinta, «Su ultimo pecadon, Ronald
Colman entré a formar parte de este privile-
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giado grupo, en el que figuran tan distinguidos
miembros como Douglas Fairbanks, Charles
Chaplin, Mary Pickford y Gloria Swanson.
Mucho tiempo llevarfa el dar con un artista
de cine que igualara este otro record de Col-
man: el de larga permanencia bdjo una
misma bandera editorial. El actor inglés, en
los pasados diez aifos, ha trabajado cons-
tantemente para un solo productor de pelicu-
{as: Samuel Goldwyn. Sobra el decir que
Ranald Colman ha probado ser en extremo
versatil, no de otra manera hubiera podido
mantener tal record. Ha sido el joven ena-
morado romintico, el despreocupado humo-
rista, el genial comediante ¥ el serio hombre
de mundo. Hubo un tiempo en que los cri-
ticos pareclan inclinados a llamarle el primer
comico de [a pantalla; mas, y con gran acier-
ta, al comenzar otra década de triunfos lo
volvemos a ver en los grandes roles romdin-
ticos de sus primeros afios en el lienzo de
plata.

it

Para los extranos, Hollywood representa
el cielo en la tierra, v en su concepto las
estrellas del cine llevan una vida ideal.

«eQueé mdas encantador—dicen ellos—que
vivir perennemente en upa atmosfera de
adulacién y ser una personalidad de fama
mundial? Por ejemplo, ahi estda Al Jolson,
apuntan algunos. Al Jolson debe en verdad
ser un hombre feliz. Mas si el lector tuviera
la oportunidad de hablar con Jolson solo
cinco minutos, pronto descubrirfa en él a
una persona que comparte en un todo los
abrumadores dolores de cabeza que suelen
pesar sobre los otros mortales menos afor-
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tunados. Eso de hacer refr a la gente no es
todo rosas. Aun cuando Al Jolson ha dado
con un nuevo chiste, una nueva expresion o
un feliz dicho, queda la faena de ofrecérsele
al piblico de manera convincente. Jamas se
contenta el actor con ensayarlo de un solo
modo. No estd satisfecho hasta que ha #ou-
rado la gama histridnica. Sélo entonies ve
despejado el verdadero camino a seguir. Los
meses que paso filmando la cinta United Ar-
tits «Un chico afortunadon, no fueron muy
sosegados. Se tratdba de una peli:ula que in-
corpora una nueva técnica revolucionaria,
«didlogo ritmicon, y era menester sembrar
las carcajadas en senda y manera completa-
mente nuevd.

—No es cosa facil hacer que la gente se
ria—observd Jolson—. La actuacién que pro-
voca una franca hilaridad es en realidad un
arte diferente del llamado histridnico. Cada
vez que se modifica un aceptado sistema de
presentacién, automdticamente tiene que
cambiarse el protedimiento empleado para
provocar las carcajadas. En el teatro, la téc-
nica también es completamente distinta.

nlLas pelfculas permiten al artista mayor
libertad—prosigui¢ el actor—. Los «close-
upsn—escenas tomadas de cerca, en las que
por regla general la cabeza o el busto del ar-
tista llena la pantalla—lo ponen en contacto
directo con el auditorio. Para «Un chico

afortunado» tuve que adoptar un principio
enteramente nuevo en el desarrollo y pre-
sentacién de las situaciones comicas. Tam-
bién me vi obligado a seguir un nuevo meé-
todo en la presentacién de mis canciones.
Si el publico ansfa algo fuera de lo corriente

CLINIQUE DE BEAUTE. - Rambla de Catalufia, 5

en pelfculas, «Un chico afortunadon es el
film que los llevard a un nuevo plano en el
arte cinematografico.n

Ronald
Colman ha-
ciéndole el amor
a la bella Phyllis
Barry, bajo el con-
trol de King Vidor.

{Foto United Artists)
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Arriba: Amichatis leyendo ““Danton®, sobre un n-
mero de “Popular Film*, a los artistas del Estudio.
Abajo: Mr, Chatles W. Druce, ensayando el regis-
tro de sontdo en el camién Fidelyton.

UNA VISITA A LOS ESTUDIOS “PROA¥

“Amichatis* realiza y proyecta

ZINTE afos de ro-

tular films, cor-

tar, arreglar cin-
tas al gusto espaiol. Via-
jes alternos a los estudios
de’ Francia. Dos aftos de
verdadero  internado en
Billancourt, en los estu-
dios Baumberger de-Ri-
chelé y en las salas de
montaje de los laborato-
rios Maurice, han dado
célula a nuestro compa-
fiero «Amichatisy en el
ambiente cinematagrdfico.
El maestro de directores
franceses Mr. Roussell,
le confié _la sonorizacién
del film «Violetas impe-
rialesn y el doblaje de la
parte espafnola de dicho
film, rodado mudo en Es-
pafia...

Tales motivos decidie-
ron al popular cinemato-
grafista cataldn don Fran-
cisco Riera a elegir a
«Amichatisn como organi-
zador de unos estudios en
Barcelona. En menos de
dos meses, nuestro com-
pafero ha llevado a tér-
mino su labor, creando
los estudios «Proan.

En la calle de Maris
mon, silenciosa y quieta,
han sido establecidos sin
grandes reclamos, humil-

demente, los nuevos estu-
dios. Los gue hemos asis-
tido a su nacimiento, de
dia en dfa, fos ha asom-
brado la actividad y los
adelantos. Fué primero
una sala pequeia de so-
norizacién. Hoy los es-
tudios al’rban, bautizados
asi por el simbolismo de

la palabra, que ird cortan-

do los obstdculos que a su
paso se pongan, ofrece
cuanto apetezca para sus
trabajos el més exigente
director de trabajo.

La base de estos estu-
dios son sus dos camiones
«Fidelytony, que regenta-
dos por el ingeniero inglés
mister Charles W. Druce,
han colocado el nombre
de la gran marca inglesa
a la altura de todos los
aparatos tomadores de so-
nido. El ingeniero Char-
les W. Druce y los camio-
nes «Fidelytony, el de so-
nido } el de energfa, son
solicitados por todos los
que atrafdos por el negdo-
cio de hacer hoy films en
espanol buscan en la cold-
boracién de estos elemen-
tos una seguridad de
éxito.

El seiior Riera recabd
de un grupo bancario la

seguridad de ser él el dni.
co usufructuario de la cé-
lebre marca registradora,
que es base de los estu-
dios «Proan.

‘Hoy «Proan tiene dos
grandes salas de sonori-
zacién, una coguetona
sala de proyeccidn, sala
de madquinas, despachos,
almacén para los camio-
nes, salas de montaje,
moviolas...

Un personal técnico de
primer * orden, entre el
que destaca el operador y
montador Antonio Pla-
nell, el ayudante Jau-
mandreu, el regiseur Ar-
gelagués, el intérprete Se-
cretario Casajuana, res-
ponden de la perfeccidn
de los trabajos,

La actividad es la ley
de los nuevos estudios.
Actualmente, atrafdos por
el éxito de la presentacién
en el Kursaal del film Al-
mira «El amor y la suer-
ten, todas las casas de ci-
nema han confiado sus
films a los estudios:
«Proan. Dada la escasez
de produccién en espafiol
y la rapidez con que los
encargos deben ser servi-
dos, «Proan ha dispuesto
un personal para doblar
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cuatro grandes films a la
vez, sin contar los peque-
fios noticiarios que dia-
riamente convierten al
idioma espanol sus uaspea-
kersn.

Actualmente en maqui-
na: uDantdénn, «Ex Fla-
men, «Boxen, «La alegria
que pasa»... En las estan-
terfas otros films espe-
ran...

«Amichatisn, alma y
nervio de los estudios, nos
confia :

—Esto no es nada... Es-
to es €l ensayo y adiestra-
miento  para
nuestra producecién direc-
ta..., ¥ eso sera pronto...
inmediatamente... y ex-

‘empezar

clusivamente nacional,
Sabemos que «Amicha-
tisn nos dice la verdad.
Bastaria para convencer-
nos su franca y optimista
sonrisa, Pero sabemos al-
go mas, que no diremos
hoy enteramente, porque

el popularisimo y notable
escritor que dirige estu-
dios «Proan gusta de la-
borar en silencio, intensa-
mente, sin lanzar antes de
tiempo a los vientos de la
publicidad sus proyectos,
algunos muy avanzados ya.
Sin embargo, nosotros,
los periodistas—y esto lo
sabe €l muy bien—nos de-
bemos a nuestros lectores,
que esperan siempre la
noticia interesante o la
informacién sensacional,
Y quieras que no, algo
tendremos que anticipar
ahora, aunque lo mas sa-
broso y conereto, lo apla-
cemos algo, tal vez sdlo
una o dos semanas.
«Amichatisy, de perfec-
to acuerdo con don Fran-
cisco Riera, estd orientan-
do «Estudios Proan hacia
la produccion
auténticamente espanola,
Tiene en preparacién, a
punto de darle los dltimos

nacional,
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toques, una serie de tres
0 cuatro peliculas de dos
rollos, finas, graciosas,
llenas de color y de am-
biente hispano. En una
de ellas presentard a una
honita y gentil artista del
cinema espanol, de mucho
temperamento, plenamen-
te fotogénica, que canta
y baila con maestria, cua-
lidades que hasta ahora
no han sabido aprovechar,
en toda su integridad, los
que la han dirigido. En
otra actuard seguramente
un joven baritono que se
reveld en el teatro no ha-
ce mucho, pero que goza
va de un bien
prestigio como cantante.

Luego..., muy pronto
acaso, vendra el film de
largo metraje, de asunto
espafiol también, tenien-
do como figura central a
la bella y gentil «wvedetten
a que aludimos anterior-

ganado

mente. El escenario sera

original de «Amichatis»
v de otro conocido eseritor
de cinema.

Va haciendo falta ya en
nuestro pafs que los mas
capacitados y los que por
su inteligencia pueden ha-
cer aportaciones valiosas
al L‘iﬂt‘ﬂ_l(l, apliquen sus
actividades a la produe-
cion de peliculas, orien-
tindolas en un sentido na-
cional ¥ universal a la vez.
Porque hasta este momen-
to — hay que decirlo sin
ambages, aunque sin ga-
nas de herir a nadie — el
cine espaiiol es una cosa
hibrida y vulgar, sin que
apunte un solo estilo. Es
i1 partir de esta hora cuan-
do se vislumbran algunas
posibilidades de elevar su
categorfa artistica por el
esfuerzo de dos o tres per-
sonalidades que ya se per-
filan. Los demas; es de-
cir, los que mas films han
dirigido en Espaia, no in-
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dican que avancen un sélo
paso ni en el dominio de
la téenica, ni en la elec-
cién de asuntos. Son ado-
cenados, ignorantes y au-
daces, pero no cuentan
como valor y no puede es-
perarse de ellos la digni-
ficacidn del cinema nacio-
nal, sobre todo porque
ellos son los responsables
mis directos de su atraso,
de su achabacanamiento,
de su falta de nervio his-
pano.

«Amichatisy enfila Es-
tudios «Proa» hacia un
horizonte mds amplio y
sereno que el que ha te-
nido hasta el presente el
cine espariol.

Nosofros tenemos plena
confianza de que llevard
a buen puerto la nave ci-
nematogrifica que dirige,
Porque «Amichatisy es ex-
perio, inteligente, y ha
hecho rumbo hacia el arte.

FrRNANDO DE Ossorio

Raguel
Meller v Ami-
" chatis, rodeados del

ptiblico que asistid, en
el Kursaal,ala prueba
de “El amor v la

suerte’s
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Escenas de la
pelicula de Ex-

clusivas Almira

“EL

COFRE
DE

LACA"

que se presen-
tara en nuestras

pantallas, dobla-

da en espaiiol.
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Mirfam Hop-
kins, en una
escena de
“Bailando a
ciegas*, una
produccién
Paramount,
de 1a que es

-protagontista

la gentil ac-

triz, a la que
secundan
Jack Oakie,
William
Collier (Jr.)
y Eugene
Paulette.

Na insaciable sed de saber caracteri-
1 la personalidad de la rubia y bella
Miriam Hopkins. «Quiero saberlo,
conocerlo todo. Quiero mejorarme y enri-
quecer mi espiritu a cada instanten, suele de-
cir. Y esta actitud de miss Hopkins no es
una pose. Sus camerinos del estudio estdn
llenos de libros de todo género: biografias,
filosoffa, ciencia, novela y drama. Miriam
Hopkins no cesa nunca de leer.

Otra de las debilidades de miss Hopkins
es la pintura. Estudié este arte en el Ins-
tituto Artfstico de Chicago y con uno de los
mejores profesores de Nueva York. «Hasta
ahora no soy ninguna maravilla pintdndo
—suele decir también—, pera el cultivo de la
pintura me divierte y espera algun dia nde-
jorar mi arte.n -

Esta linda muchacha de Georgia confiesa
su secreta ambicién, ademds, de tocar el vio-
lin y escribir cuentos para las revistas. En

SILUETA DE
MIRIAM HOPKINS

(]

cambio no gusta de tocar el piano, pues su
madre, pianista famosa, la obligaba a tomar
diariamente lecciones cuando era nifia. «El
metrénomo oscilando sobre el instrumento,
me ponfa frenética—dice riendo—, por eso
he llegado a ser una ejecutante. Pero no me
gusta el piano porque no exige de mi el mds
leve esfuerzo.n

En el ano 1917 llegd Miriam de Georgia a
Nueva York, entrando en un Instituto de
segunda enseflanza, que le parecié sumamen-
te aburrido. Entonces decidid estudiar baile,
y se unio a una compafia de «balletsn que se
dirigfa a una turné por la América del Sur.

Pero el dia en que el barco llegaba a puerto,
la muchacha se fracturé un tobillo y tuvo
que volver a Nueva York. Decidida a entrar
en la escena, tomd parte como corista en
‘arias revistas. Sus aspiraciones la llevaban,
sin embargo, a desear un puesto mas brillan-
te en el teatro, y llegd a obtenerlo en «Lysis-
tratan, la cldsica obra de Aristdfanes, en la
que llamo poderosamente la atencion del pa-
blico. Fué en este ambiente donde los direc-
tivos de la Paramount conocieron su gracia
picaresca y su intensidad dramética, reuni-
das en ella de manera muy especial. Su papel
de princesa pazguata que despierta al amor
y a la vida en «El teniente seductorn, la en-
cumbré a las alturas de la gran produccion
cinematografica. Otro intenso papel en «El
hombre y el monstruon la dié a conocer como
gran actriz dramatica, «Veinticuatro horasn,
con Clive Brook, es otro de sus mas récien-
tes films.
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por SOLEDAD RODRIGO

omprar a Catalina Bércena es re-

cordar la primavera, algo muy her-

moso, fragante, sereno, que llega a
nuestras vidas raramente y durante un corto
espacio de tiempo cambia el color del cristal
con que la vemos, transformando todo en
un delicioso jardin, donde los suefios se su-
ceden con dulce sugestién, infundiendo al es-
piritu aquella paz y aquella calma que siem-
pre asociamos a la figura exquisita de nues-
tra adorada actriz Catalina Bércena.

Ver una pelicula de Catalina Béarecena es
penetrar en una region de luz, donde las
sombras desaparecen y una figura radiante
se mueve y se rie al compds de la musica de
su propia voz. Contempldndola, uno olvida
las preocupaciones cotidianas, los disgustos.
Se esfuman las ambiciones y el universo que-
da reducido a un delicioso cuadro, donde
una mujer atraviesa todas las vicisitudes de

cupacidn, de la independencia y de la indig-
nacion, y de aquella rara cualidad que pudié-
ramos llamar mimo, pero que no llega a
serlo, sino algo mds natural y fascinador,
que retne todos sus encantos y artes de mu-
jer para lograr su cometido, el espectador ve
esfumarse su delicada figura con ftristeza,
Quisiera retenerla més tiempo en la escena,
para seguir recreando su mirada en el poe-
ma silente de sus expresivos gestos, de do-
lor, de ternura maternal, de alegria, espontd-
nea y contagiosa. Quisiera seguir escuchan-
do su voz de nina, voz suave y acariciadora,
que llega al corazén mas impasible y halla
en €l un rincén donde repercute su nuisica
risuefia e ingenua, seguir admirando la luz
de su mirada, picaresca, a veces, inocente
otras, mirada que en un solo segundo puede
reflejar simultdneamente el mas profundo do-
lor, recelo, tristeza y felicidad.

La eximia actriz espafiola Catalina Bircena, en una escena de la- superproduccién
Fox, #La viuda romintica‘’, que setd presentada en Espafia la préxima temporada.

una vida o de un contratiempo familiar con
aquella gracia y ‘aquel donaire tan peculiar
en ella, .o mismo rie de ella misma que de
aquellos que la rodean, y su risa no hiere,
porque es risa de dngeles, de mujer buena.
Rie porque es feliz, porque su corazon es
noble, porque jamds conocid la mentira y el
engano, y su alma femenina desconoce el do-
lor que no calme el eco de aquella voz mara-
villosa. Y el publico rie con ella, seducido
por su deliciosa ingenuidad, natural{sima,
plena de matices de insospechada coquete-
ria; cautivado por aquella cualidad magné-
tica que rodea toda su persona, fragil y deli-
ada cual figura finisima de transparente
porcelana,

Y después de ver una pelicula de ella, y
escuchar aquella voz divina cantada y en-
salzada por los poetas y escritores, recorrer
todas las escalas de la emocion, de la ter-
nura y la cogueteria, del desenfado y la preo-

Y cuando al fin desaparece, envuelta en el
perfume de su arte y su gracia, llevando con-
sigo la emocién de los corazones gue se han
unido al suyo, latiente de amor de madre y
comprension de mujer y el silencioso home-
naje de su publico, queda algo en la sala
que sin ella se torna triste y vacfa, algo inde-
finible, misterioso. Quizé4s sea la dulzura de
su ultima sonrisa, la caricia de su postrer
mirada, el eco de sus altimas palabras, de
su risa lozana e inmortal. Y ese algo es la
esencia de su eterna femenidad, de la Bar-
cena que adora el publico espafiol y venera
y admira el extranjero, la ingenua mujer y
mujer ingenua, intrigante figura inquieta y
decidida como nunca ha existido ni existira
en el lienzo de plata mientras su graciosa
silueta contintie ensalzando en tierras leja-
nas la belleza y encanto de la mujer espa-
fiola que representa siempre con tan admira-
ble dignidad, 3

CONCURSO COLUMBIA

0 DE LABIOS BELLOS

S N L\&-\,v '

LI LIQUID

Coloretes Combinados Columbia

Agrmonizan ¢l color de los labios con el tono
de las mejillas. Cada uno de los matices del
Lipiz Labios Columbia, armoniza y se com-
bina con el Colorete Compacto Columbia.

Bases del 1.* Concurso de Lahios Bellos Columbia

1.° Las sefioritas concursantes deberin presentar {a por=
tada de esta revista del 1. de Junio con el anuncio del
presente Concurso.

2.% A toda concursante que adivine a qué artistas pertene-
cen los labios cuyas fotografias publichmos a continuacién,
Ia obsequiaremos con un lijoso Lipiz Labios Columbia,

2.° Concurso de Lahios Bellos Columbia

Las sefioritas que quieran tomar parte en ef 2.° Concurso,
deberin remitirnos una fotografia de sus labios, con autori=
zacidn para publicarla en la forma en que publicamos las
del primer Concurso.

A toda sefiorita que ademds de acertar el primer concurso
nos mande su fotografia para tomar parte en ef segundo, [a
obsequiaremos, ademds del Lipiz Labios Columbia, can una
cajita de metal esmaltado del Colorete Compacto Columbia.

A la sefiorita que a juicio del piblico tenga los labios mds
bellos, se le concederd un premio en metalico,

Nota,—Recomendamos guarden log aniincios que publi-
camos de los Coloretes Combinadox Columbia,
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JPor que sonrio?
Mi ¢ran secreio

por TRUDE VON MOLO

0 vaya usted a imaginarse que voy

a contarle toda mi existencia de

alma triste que necesita expresarse
para descargarse de un peso que la oprime.
Mi vida no tiene historia que interese. Soy
una personalidad muy sencilla y nada com-
plicada, y aun cuando tenga que desempenar
en el film «El robo de la Giocondan el papel
de una mujer bella y misteriosa, esto no mo-
difica para nada el hecho de que no quiera
saber nada, pero nada en absoluto, de los
muchos problemas con que ciertas mujeres
hacen su vida mas dificil, esa vida que ya
de por si lo es bastante.

Mire usted ; ser mujer y bella no es algo
muy dificil. Pero, ; qué diferencia en ser in-
teresante y extraordinaria! El hombre que
en la pelicula «El robo de la Giocondan lu-
cha por conseguir mi amor y hago de él un
delincuente—Willy Forst desempena este pa-
pel—ve en mi, cuando menos, una semi-
diosa. ¢A qué puede ser debido esto? Quiza
¢n mi manera de andar, en mi modo de ha-
blar, en mi «sex appealn, que segin dicen
poseo en grado superlativo, como muchas de
mis rubias compaieras. Pero yo no creo que
esto ejerza esta influencia. Serd seguramente
mi sonrisa, la usonrisa de la Giocondan, in-
comprensible, profunda y misteriosa, aquella
sonrisa que ha sido cantada por grandes es-
critores y tergiversada también.

Sobre esta sonrisa se han escrito innume-
rables libros, pero en ninguno de ellos se
apunta la solucidén mas sencilla de esta son-
risa misteriosa... Al hacerme cargo del papel
de la mujer que ejercié un influjo decisivo
en la vida del hombre que robé Ia Gioconda,
vi con claridad diafana que poca cosa podia
hacer con las viejas tradiciones de la histo-
ria de la Gioconda (el original de Mona Lisa)
que hablaban de poderes mégicos y de fuerzas
ignotas, En la sobriedad del tiempo presente,
la mujer no cree ya en su belleza. Y sin em-
bargo, creo haber resuelto el problema re-

.popufarjiim-

presentado por la misteriosa sonrisa de la
Mona Lisa. Me senti muy cerca de dicha so-
lucién cuando el desgrac’ado ladron del cua-
dro, Vincenzo Peruggia—en la pelicula por
lo tanto Willy Forst—, me presenta en la
escena el maravilloso cuadro de la imponde-
rable belleza de la Edad Media italiana; y
poso mi mirada en su cara misteriosa : cuan-
do vi aquellos ojos, los rasgos extranos y
singulares, entre sitiles y codiciosos, que
tanto pueden expresar amabilidad como mal-

‘dad, entonces supe que...

Si, pues, supe que no hay nada de maldad
ni de melancolia, nada de secretos ni mis-
terios, La Gioconda comprendio la manera
para no dejar traslucir sus sentimientos os-
pirituales ni sus pensamientos. Ella lo envol-
vio todo en su sonrisa impenetrable, aquella
sonrisa que volvia locos a sus adoradores y
los llevaba a la desesperacidn.

El gran secreto no es, por lo tanto, nada
m#ds que una antigua sabiduria que dice:
i Callar ! Y si usted me ve ahora en el Super-
Tonfilm «El robo de la Gioconda», si admira
la maravillosa semejanza entre yo y la Gio-
conda de Leonardo de Vinci, ruégole que no
crea en misterios ni en milagros. ; Hoy dia
va no existen! Hay solamente los enigmas
del momento ; hay problemas que la mujer
bella presenta al hombre amado que cree
poderla poseer. Saber y callar : he aqui el se-
creto de la Gioconda.

Este es también mi propio secreto. Ahora
ya lo sabe usted. jPero ruégole que no lo
diga a nadie, por favor!




ESTRENOS
Capitol: “El testigo invisible*

N film detectivesco de la mareca

Columbia, presentado por Artistas

Asociados, igualmente que «Secretos
de Australian, documental que figuraba en
el mismo programa.

[.La primera es una interesante pelicula,
conteniendo una intriga bien desarrollada,
un doble asesinato, efectuado en un hotel
durante la noche. La interpretacion de Una
Merkel y William Collier Jr., destaca, prin-
cipalmente la de ella, que nos da una belli-
sima ingenua, llena de gracia y candor, y
también de decisién y perspicacia.

La segunda pelicula, nos muestra los de-
talles de una expedicion a los pafses igno-
racos del continente Australiano, en busca
de los pueblos aborigenes de aquel pafs, que
se encuentran en el grado de desarrollo de
los mds primitivos habitantes del globo.
Completa este viaje a través de Australia,
unas cuantas bellas fotografias de diversos
lugares de Oceania, escalas de los viajeros
en su ruta al continente.

De bella fotograffa e interesantes escenas
documentales, no es de creer que se le ha
sacado todo el partido posible a aquellos
interesantes lugares.

Catalufa: ““Caras falsas*

N hecho que sucede cada dia en la

vida. Mujeres que llegan a los mds

grandes sacrificios por el culto a su
helleza y desaprensivos que se aprovechan de
ellas, para'con su charlatanerfa hacer di-
nero.

Asf pasa en este film, en que el protago-
nista es un médico, ciertamente habil, e
instala una clinica de cirugia facial, materia
por él desconocida enteramente y hace una
hermosa propaganda, sin reparar para ello
en los medios empleados.

El papel central corre a cuenta de Lowell
Sherman—también realizador de la cinta—
que consigue un tipo de médico cipico y
habil, capaz de conseguir la confianza de la
gente y principalmente de las mujeres, Dos
de estas mujeres —aque, en verdad, no ne-
cesitan de la cirugia facial— son Lila Lee
¥y Peggy Shannon, que dentro de la menor
importancia de sus papeles quedan bien.

Este film y «Nuestros amores», en el cual
destaca la interpretacién de Mary Astor,
también presentado en el mismo programa,
pertenecen a la World-Wides y fueron pre-
sentados por Art-Film. :

EL DiA DEL CINEMA
La fiesta en el Ritz

0s festejos celebrados en el Ritz el 17

del actual con motivo del dia del ci-

nema, superd en brillantez y anima-
tibn a cuanto podia esperarse. Mds de tres-
cientos comensales concurrieron al banquete
alli celebrado.

Después de una exhibicién de bellos mani-
quies vivientes, que presentaron varios mo-
delos de maillots y pijamas, causando la
admiracion, por su elegandia, de toda la
concurrencia, tuvo lugar un baile, en el que
algunos elementos destacados del ramo eci-
nematografico, demostraron su maestria en
€l arte de Terpsicore.

En todos los festejos reind el buen humor
¥ estuvieron magnificamente decorados por

-popular film -

la belleza y la distincién de las bellas y gen-
tiles sefioritas que tomaron parte en ellos.
Cuanto brilla y cuanto significa algo en ci-
nematografia en cualquiera de sus aspectos,
estaba alli presente o representado,

Fué una fiesta agradabilisima que dice
mucho en favor de sus organizadores y que
perdurarda durante mucho tiempo en el re-
cuerdo de cuantos asistimos a ella,

UNA CHARLA CON LOS
PRODUCTORES ESPANOLES

¢Qué prepara Vd. para
Ia préxima temporada?
YERNANDO RoOLDAN, el director que llevd
a la pantalla con exaltado fervor Ila
_ Zesta del capitdn Galdn, nos dice:
«Sobre el cienon. Estimo que es Ia pelicu-
la del momento. En su argumento, de fuerte
sabor humano, estin plasmados los amores
de un poeta y una ramera. El drama es
amargo, su desenlace es de una emocion
inaudita. Una novela de amor v de espanto.
Una pelicula moral, limpia, expresiva..,
. 7
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En la portada del presente
numero, Karen Morley,
la bella y joven actriz de
la M-G-M.

En la contraportada, Bela
Lugosi, el formidable ac-
for de la Universal.

—De mi hermano Antonio. Aquel malo-
grado escritor de principios de siglo que des-
tac6 su nombre con. su pluma recia, Fué
uno de los ultimos bohemios ; por eso trazo
en su novela, con seguro rasgo, escenas lle-
nas de vida y emocién, que sorprenden y
cautivan, fondos populares madrile-
fios, vividos intensamente por mi inolvidable
hermano.

sobre

el
—uSobre el cienon empezard a rodarse
los exteriores en Madrid dentro del presente
mes. Después, los interiores, a primeros de
julio en los magnificos estudios de Orphea
Film, de Barcelona. Don Hipdlito Diez se
ha fusionado con esta importante casa para
la ediciéon de esta pelicula,
Pl

—Carlos Llamazares vivira el protagonis-
ta, por el que siente extraordinario fervor.
FFlorencia Belsy, la mujer de rostro divino
y la extraordinaria artista del cinema espa-
fol, Por hoy me estd vedado decir su verda-
dero nombre. Paquita Maqueda, Paulino
Casado..., los demas artistas actores arran-
cados de la calle, personajes de verdad, co-
mao requiere la sensibilidad humana de esta
obra. Agustin Macasoli, el excelente came-
raman. Su actuacién en esta pelicula sera
importantisima ; no hay que olvidar que los
efectos de luz y la fotografia han de jugar
en este film importantisimo papel.

é x:
—Totalmente hablada. Con musica toda
ella, que exprese en sus notas el alma de
Madrid. El maestro Montorio ha compuesto
unos inspirados nameros musicales. Clasi-
cos villancicos, la copla flamenca, las notas
castizas del organillo, la cancién sentimen-
tal..:

At
—«El nuevo pueblon. Otro drama exdtico,
social, de grandes masas. Y ultimamente,
para diciembre, las «[Flechas del amorn, de
Alberto Insua.

v

Los asistentes al banquete, celebrado en el Ritz y ofrecido por Ia Fox para conmemorar
el aniversario del ‘Publi-Cinema ¢,
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“Muchachas de uniforme*’ es
una pelicula inocente, dice

Dorothea Wieck

( Continuacién de la pdgina 5)

—Todo el arte europeo es asi. Vago, de
contornos indefinidos, destacando sus figu-
ras sobre fondos oscuros desconocidos no
solo para el observador, sino para los mis-
mos personajes y acaso hasta para el autor,
Ni Manuela ni Fraulein Von Bernburg co-
nocen hasta qué punto su mutua simpati

{a
est4d hecha de sentimientos maternales o filia-
les y hasta qué punto participan de ella otros
elementos, Cree en la sinceridad de la obra.
Personalmente soy como Fraulein Von Bern-
burg. Con frecuencia veo mi vida consciente

amenazada o dominada por exigencias sub-
conscientes, cuyas lfneas y cuyo cardcter me
es imposible o muy diffcil determinar.,

—¢ Es usted amiga de Herta Tiele?

—SI, muy amigas.

Se conocfan con anterioridad a la pe-
licula?

—No. Nos conocimos dos dias antes de
comenzar a trabajar. Pero pronto nos sen-
timos verdaderas amigas. Juntas hemos tra-
bajado después en dos cintas mas. Hertha
Tiele es una maravillosa artista.

—¢Qué edad tiene?

—Justamente un ano menos gue yo.

—; Cudl fué su primera pelicula parlante?

—«Muchachas de uniforme»n ; antes habia
tomado parte en muchas cintas silenciosas,
pero de secundaria importancia.

Miss Wieck estd vestida de negro, que pa-

rece mas perfectamente negro por contraste
con su piel luminosa, Es un traje de corte
extraiio. Largo, como vestido de haile o de
comida, con un gran escote cuadrado 'y man-
gas que terminan en el antebrazo, El traje
se pega perfectamente al cuerpo de la estre-
lla, le envuelve por completo las piernas y
apenas deja asomar dos centimetros de Ia
seda de la media cerca del zapato.

Cuentan que cuando llegé a Nueva York
un reporter le pidid que se levantara un poco
el traje para fotografiarle las piernas. Do-
rothea Wieck se negd, diciendo, cortésmen-
te, que si para triunfar en Hollywood solo
hubiera contado con sus piernas probable-
mente nunca se le abria ocurrido cruzar el
Atlantico.

Hollywood, 1933.

REEL

La ciencia y el cinema. Un
film interesante

A expedicion cuyos descubrimientos
preserva graficamente «Secretos de
Ausfralian, film lanzado por la Co-

lumbia Pictures, fué organizada por el Sin-
dicato de la Expedicién al Norte de Austra-
lia, bajo el patrocinio del Consejo Nacional
Australiano de Exploracién, y fué dirigida
por el Dr. Padl Withington, de la Univer-
sidad de Harvard; el Sr. Stanley Porteus,
profesor de psicologifa de la Universidad de
Hawai, y Mr. Clinton Childs, arquedlogo.

El «Timesn de Londres publicé por vez
primera en 1928 un relato de los rumores
que corrfan en Australia de que existia uana
mujer blanca, esposa de un capitan pescador
de perlas, cautiva de las tribus salvajes en
la regi6n del Norte de Australia. La mujer
habfa desaparecido nueve afos antes. El caso
fué corffirmado posteriormente en la prensa
con motivo de un cable de la Associated
Press, enviado desde Sidney (Ausiralia) el
diez de febrero de 1g32z. Lowell Thomas,
redactor de la revista «Literaty Digestn, de
Nueva York, hizo una rigurosa investiga-
cién de los hechos y personajes relacionados
con la expedicién antes de consentir en pres-
tar el concurso de su voz para la narracion
que deseribe el proceso del viaje en la ver-
sibn inglesa de «Secrefos de Australian (La
cautiva rubia).

El principal objeto de la expedicién antes
mencionada fué, no obstante, el de confirmar
las aseveraciones del Dr. Henry Fairfield
Osborne, presidente del Museco de Historia
Natural de Nueva York, notable antropo-
logo, y buscar entre las tribus indigenas
ejemplares del hombre primitivo. Otra ex-
pedicidn patrocinada por la Universidad de
California habfa ido a Australia con objeto
de recoger datos sobre estas tribus aborige-
nes, conceptuadas como descendientes direc-
tos del prehistérico troglodita: el Hombre
de Neanderthal. El Dr. C. L. Camp, direc-
tor del Departamento de Paleontologia, en-
cabezd esta expedicidn: También trajo este
grupo noticias de la misteriosa mujer blanca
y de un nifio que, segin rumores recogidos
entre las tribus visitadas, eran cautivos de
otros indigenas ain mds primitivos que habi-
taban en el interior, a unas 4oo millas al Este
del puerto de Darwin. La documentacion de
lo gue esta expedicion halld se conserva en
los archivos del Consejo Nacional Australiano
de Exploraciones.

uSecretos de Australian (La cautiva ru-

EJOS

bia) ha sideo sometido al examen cientifico
de sir George y lady Wilkins, miembros de
la Sociedad de Historia Natural de Londres,
al del doctor Nicholas Murray Butler, presi-
dente de la Universidad de Columbia en
Nueva York, y los archivos de la expedicién
los conserva la Comision Comercial Austra-
liana de Sidney, bajo cuya alta direccion se
hallan las pesquerias desparramadas a lo
largo de la costa en que desembarcaron los
exploradores.

Ademds, el film ha recibido la aproba-
cion del Club de Exploradores de Nueva
York, los descubrimientos que presenta han
sido minuciosamente investigados por el cri-
tico de cine del «New York Timesn, Mor-
daunt Hall, y de su autenticidad da fe el
Consejo Nacional Australiano de Explora-
cion en un cablegrama refrendado por el
sello nacional, en el cual declara que la his-
toria del naufragio y de la mujer blanca
salvada y adoptada por los salvajes se basa
en hechos verfdicos descubiertos por el doe-
tor Paul Withington, de la Universidad de

CALVOS

LOCION
BRETONA

(Marca registrada)

Con su empleo desaparece la caspa,
obra como regeneradora del pelo y
vuelve a brotar el cabello.

Preclo del frasco: 725 Ptas.
(Tlmbre Incluido)

De venta en

ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES, S. A.

Harward, en su viaje de exploracién, La
conferencia en espanol describiendo las inte-
resantes etapas de la expedicion, ha sido
escrita por Fernando C. Tamayo (Tom Aya)
y fué pronunciada por Esteban Cerdan,

Chevalier discurre sobre el
arte de agradar

L] . .
uliN lo creyera! Mautice Cheva-
l lier, el que personifica en la pan-
talla la mas seductora frivolidad,

la ligereza perpetua, se nos vuel-
ve psicologo y habla en reciente entrevista
sobre el arte de agradar. Naturalmente, «El
soltero inocenten endercza el fruto de sus
reflexiones a un publico femenino, y em-
pieza :

«l.a generalidad de las mujeres se pteocu-
pan mas de lo debido por agradar. Me expli-
co. No es que yo quiera decir que una mujer
no deba preocuparse por resultar agradable,
sino que de la excesiva y manifiesta preocu-
pacién por resultarlo, puede seguirse que se
nos haga fastidiosa. Pot ejemplo, da usted,
madame, una fiesta en su casa y desea, cla-
ro estd, que sus invitados se diviertan y sal-
gan contentos. Y para lograrlo... los aburre
a fuerza de empenarse en tenerlos contentos.
1 Cuanto mejor habria conseguido su objeto
dejandoles un poquito de libertad !

wEn estos dias la mujer, y conste que ha-
blo en términos generales, se ha vuelto un
poco... resuelta. En particular las jovenes
parecen no darse cuenta de que uno de los
rasgos que hacen mds agradable a la mu-
jer es la modestia, Ja reserva. Ostentar la
belleza o el ingenio, antes que producir ad-
miracién en quienes ven a la que asf lo hace,
crea en ¢l cierta actitud defensiva, hostil.n

las ediciones que mdas han pro-

(( L ducido en la  cinematografia,

van a encontrar en la Universal-City una
segunda parte, segin proyecto de Laemm-
le  (hijo). Para ello, Laemmle ha lan-
zado, un mensaje en el que pone las condi-
ciones que ha de reunir la heroina de la
nueva produccién ; es decir, extraordinaria-
mente hermosa, equilibrada y de superior
talento artistico. Es decir, una segunda Pearl
White, la que en 1914 abarrotaba las salas
de los cines de todo el mundo. Pearl White
misma, que vive retirada de la pantalla en
Parfs, ha sido llamada por Laemmle para
que asista como presidenta del jurado de la
Universal-City a la elecciéon de la buscada
astarn, :

Laemmle busca una artista

0S PELIGROS DE Paurina», una de
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ARGUMENTO DE

“EL TESTIGO INVISIBLE*

Intérpretes: Una Merkel, William Collier, Jr., Zasu Pitts. — Director: Thorton Freeland
Produccién Columbia

ERT Forsom rehusa concederle el di-

vorcio a su mujer ; naturalmente : le

conviene vivir separado de ella, pero
gozando de la inmunidad que le confiere el
ser casado. Las ultimas palabras de su es-
posa al despedirse encierran una velada ame-
naza. La noche ha principiado mal para Fol-
som ; después de la querella con su mujer,
otro disgusto: su guardaespalda, Gunner, se
le rebela, Folsom lo despacha, y para pre-
caver la venganza del pistolero lo delata por
robo a la policia.

Tess Jones visita a Folsom en su habi-
tacion. La chiquilla, una de sus victimas, se
suicida arrojandose por el baleén al descubrir
que su amante es casado. El tozudo policia
Brannigan, tratando de comunicarse con
Folsom, escucha una conversacion entre éste
y Lewis Leroy. Leroy hablard por radio en
uno de los suburbios y quiere que su amigo
Folsom le escuche en su radio a las diez en
punto. Cuando el guardia Brannigan logra
entrar en la habitacién de Folsom le encuen-
tra moribundo, el pecho atravesado de un
balazo, Al expirar, Folsom balbucea un nom-
bre... «jCasy!... { Casy!»

Lois Martin (Una Merkel), que vive en el
departamento debajo del de Folsom, se ve
inmiscuida en el asunto, cuando un joven,
Arthur «Casyn Jones (William Collier, Jr.),
se introduce revélver en mano en su dormi-
torio, donde le sorprende la policia, Jones
protesta su inocencia, aunque admite que
habfa ido a matar a Folsom, el burlador de
su hermana, pero alguien se le habfa adelan-
tado, habiéndole encontrado ya moribundo.
Entonces, al oir que llamaban a la puerta,

se habfa escapado por la ventana, refugian-
dose en el cuarto de la joven. )

_Notificada, la sefiora Folsom llega angus-
tiada ; Leroy se presenta inesperadamente y
se horroriza al saber la muerte de su amigo.
Estos dos, que se quieren, benefician con la
muerte de Folsom y las sospechas recaen
sobre ellos; ademés, ambos se sospechan
mutuamente ; sin embargo, al ser interroga-
dos niegan ser culpables.

_Gunner, a quien se ha logrado aprehender,
niega haber cometido el crimen, pero el he-
cho de que trata de escaparse le implica atn
mas. El inspector de policia McGowan con-
tinia interrogando a los sospechados v su
atencion se centra definitivamente en «Casyn
Jones. De pronto la luz se apaga ; alguien ha
roto el interruptor central y el inspector en-
via por el mecdnico del edificio. Este viene

aterrado, creyendo que se le acusa del cri-
men, y cuando en su excitacién dice: «; Yo
no fuil ; Cref que era para una chanza... !»,
un disparo le corta la palabra. Al examinar
a los presentes, el inspector encuentra un re-
volver en manos de un mono, la mascota
favorita del difunto, ;Quién disparé el re-
volver protegido por la oscuridad y se lo dié
al mono? ;

Durante estas peripecias, en las cuales la
sospecha salta de uno a otro de los detenidos,
la telefonista de la casa (Zasu Pitts), obli-
gada a posponer una cita con el novio y
a trabajar a deshora, mantiene los alam-
bres en tension, mientras que sus ocurrentes
comentarios de la situacién sirven de alivio a
los espiritus conturbados.

El inspector decide al fin arrestar a «Casyn
Jones y despide a los demds ; pero Miss Mar-
tin, que se ha compadecido del acusado y
no lo cree culpable, térnase en detective, con
tan sorprendentes resultados, que descubre
al testigo invisible y por su conducto... ;al
verdadero asesino!

«El testigo invisiblen es otro argumento
que reta al ingenio de los mds perspicaces
que veran el error de sus prejuicios al final,
al descubrir al culpable.

LOS INTERPRETES DE “EL TESTIGO INVISIBLE*

EL NOMBRE DE UNA

AS chicas norteamericanas gustan de
darse nombres espafoles: Lolita, Pe-
pita, Dolores, etc., en muchos casos
sin conocer su significado. Conoci una joven
que con mucho orgullo me dijo que su madre
le habifa dado el nombre de Lora, porque le
habfan dicho que en espafol era el nombre
de un pajaro de vivos colores. ;Y era garru-
la la chica'!
¢Cudl es el origen del nombre de Una
Merkel? No lo sé. Conozco a su padre, Arno
Merkel, y sé que el suyo fué un tributo de

sus padres al bello rfo italiano que pasa por la
divina Florencia, donde ellos gozaron de :u
luna de miel. Debe haber algo de romdntice
en el nombre de Una, y estoy casi seguro de
que fué su padre quien lo escogid.

Una es tnica por su cardcter franco y poc
ser de las estrellas mas desinteresadas y me-
nos egofstas de la colonia art{stica de Holly-
wood. No es envidiosa ; para ella no existen
las rival'dades de la profesién y aplaude con
genuina alegria los triunfos de otras.

Una Merkel es artista de carrera; su apa-
ricion en la pantalla parlante fué precedida
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mujer tan querida, Se levanta y se dirige hacia la mesa
donde ha quedado la peticién de indulto, y la firma sin
vacilar.

i Bien merecia la valerosa mujer aquel sacrificio !...

FEn julio de 1906, después de siete afios de libertad y de
continuadas y sangrientas luchas entre dreyfusistas y anti-
dreyvfusistas, un tribunal militar reconocié finalmente la
mocencia de Dreyfus, anulando las anteriores sentencias
pronunciadas por otros Consejos de Guerra,

Después de tantos y tan pénosos sufrimientos materia-
les y morales, Dreyfus veia al fin resplandecer claramente,
sin nubes que la empanaran, su inocencia, por, la ¢ual ha-
bia tan valerosamente luchado la companera de su vida.

Dreyfus fué nombrado jefe de escuadrén, y Picquart,
& que en su lucha por la verdad y la justicia se habfa visto
escarnecido, humillado y pisoteado su honor, fué nom-

brado general de brigada.

En el mes de julio, Dreyfus era también nombrado ca-
' ballero de la Iegion de Honor. Y en el mismo patio de la
A Lscuela Militar en que fué degradado, forman ahora las
i tropas, suenan los clarines para la maxima rehabilitacion.
I Dreyfus viste el uniforme con galones de comandante y
> quepis con plumero... Los soldados rinden armas en honor
del martir. El general Gillain, que manda las tropas, avan-
za hacia Dreyfus, que permanece cuadrado militarmente,
erguido, rejuvenecido :

—En nombre del Presidente de la Reptiblica—grita—,
coronel Dreyfus, le nombro caballero de la Legién de
Honor.
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11 Suplemento de la revista «Popular Film»




por triunfos en las tablas, de los cuales el de
mayor éxito fué en «Cogquetten, con la afa-
mada Helen Hayes. Obtuvo el estrellato en
el papel de «Ann Rubledgen con Walter Hus-
ton en «Abraham Lincoln.» Su dltima infer-
pretacién ha sido la de Lois Martin en «El
testigo invisiblen, de la Columbia.

Es metddica en todo cuanto hace, asidua
lectora, odia a los fanaticos de cualquier ex-
tremo y le encanta la comida francesa. Ob-
sequiosa y aficionada a estar rodeada de ami-
gos, la franca hospitalidad que reina en las
recepciones que muy a menudo da en su ho-
gar es bien conocida. Una es soltera y vive
con su madre. Dice que hasta ahora no ha
hallado el hombre ideal, pero que al casarse
abandonard la pantalla.

UN ASTRO POPULAR

irriam CoLLIER, JRr. se ha captado
las simpatias del publico por la
excelencia de sus caracterizaciones
senitimentales, a las cuales acaba de afnadir
la del joven inocente a quien los indicios se-
fialan como el autor del crimen que inicia la
trama de «El Testigo Invisiblen (Columbia).

Collier ha sido por muchos afios uno de
los artistas jovenes mas solicitados por los
estudios de Hollywood. Sus dotes artisticas
las hereda de su padre, el renombrado Wi-
lliam Collier del teatro y del lienzo, quien lo
preparé desde la ninez para la carrera de
actor.

Collier hijo ha secundado a muchas de las
artistas prominentes del cine; su populari-
dad con los directores la debe a la bhondad y
al realismo que inyecta en sus interpretacio-
nes : saben que pueden confiar absolutamen-
te en su habilidad, que no ha de fallarles.

Sus amigos le apodan «Bustern; tiene 1
metro 78 de estatura, pesa 71 kilos y tiene el
cabello y los ojos de color castafio oscuro,
Nacid en Nueva York, donde cursd sus es-
tudios académicos. Intensamente aficionado a
los deportes, Collier se destaca en el tennis
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v en la equitacién. Fué uno de los primeros
colonos que se establecieron en el hoy cé-
lebre v exclusivo suburbio de «La Playa Ma-
libtin ‘{;\'Iuli}_;u Beach), donde posee una her-
mosa villa.

ZASU PITTS TELEFONISTA

asu Pirrs, célebre por la ingenua na-

turalidad de sus roles cémicos, €s con-

siderada también como una artista
dramética de nota; en efecto, fué en papeles
tragicos que Zasu alcanzd sus primeros éxi-
tos en las peliculas con la excelencia de sus
interpretaciones tragicas en «Codiciay y €n
«La Marcha Nupeial», con Erich Stroheim,
quien la considera una de las mas dcscn’]lan-
tes estrellas emocionales, Sin embargo, Zasu
resulta tan irresistible en roles de comedia,
que su obra artfstica se ha encaminado defini-
tivamente por ese sendero.

Versatil en extremo, Zasu desempena cual-
quier papel, que alifia con su propia perso-
nalidad, incambiable, y sin embargo, cada
tipo que interpreta resulta distinto, indivi-
dual : la languida solterona rica, la tfa que ya
se queda para vestir santos, la camarera en
una fonda barata, la fregona de la cocina,
la costurerilla... cada tipo tan vividamente
representado y con tal naturalidad que al no
mAs aparecer Zasu se posesiona de la aten-
cion del publico.

Una de las caracterizaciones més jocosas,
con aquel fino humorismo que es sélo de Za-
su, es la de la telefonista en la elegante
“asa de apartamentos en la cual acontece el

Leer POPULAR FILM es estar

informado del movimiento cine-

matogrdfico en todo el mundo.
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El general toca tres veces con la espada el hombro del

crimen de «El Testigo Invisiblen (Cnlumbia'},
Zasu, la languida telefonista, obligada a con-
tinuar en sus deberes de operaria, a pesar
de que su turno ha terminado, pasa las de
Cain ante aquel artefacto que se convierte
en un manojo de nervios electrizados: ;que
llama la policia, que llaman los huéspedes, vy
el novio que la espera, vy el juez, y medio
mundo, y el novio otra y otra vez... hasta
que al fin el dislogue: jla lama el muerto!

EL TESORO DE RALF HAROLDE

ALFr HArRoLDE podra venderle a usted

hasta la camisa. No hay joya por

valiosa que sea, o por el sentimenta-
lismo relacionado con ella, que Harolde no
vacile en vender en caso de apuro, pero tiene
un tesoro que, segun él, no hay dinero que
lo compre, ni se lo arrancarian en el potro
del tormento. Este tesoro es una libreta cur-
tida por el uso, mostrando senales de que ha
sido refaccionada a menudo con cuidado de
no destruir su dpariencia original, En este
manoseado cuaderno Harolde ha apuntado
desde tiempo inmemorial los papeles que ha
hecho en el teatro y en la pantalla. Cuando
vimos la bendita momia genia anotadas so4
caracterizaciones, es decir, la biografia artis-
tica de Ralf, paso a paso, desde que tenia
apenas diez y siete anos. i

Harolde ha tenido tan brillante carrera en la
pantalla como en el teatro y es conocido por
su reciente actuaciéon en peliculas de la cate-
gorfa de «l.a primera plana» y «gSon éstos
nuestros hijos?» Tuvimos la oportunidad de
ver la venerable reliquia casualmente cuando
anotaba la entrada 505 : «Lewis Leroy en «El
Testigo Invisiblen para Columbia. Le ofreci-
mos cien pesos por el libraco para tener el
placer de pegarle fuego.

—NMis instintos son absolutamente pacifi-
cos—nos dijo—, pero al que le pegara fuego
a mi hoja de servicios lo mataria con preme—
ditacién, alevosia y ensanamiento,

coroniel. Prende la cruz en su pecho y le da el abrazo de
ritual.

Dreyfus, rebosante de alegria, de un jtbilo del que pa-
rece estallar su pecho, apenas puede decir :

—Estoy muy emocionado.

Picquart va hacia él y estrecha su mano efusivamente.
Los clarines vuelven a tocar una marcha militar. La es-
posa de Dreyfus, detrds de una ventana de la Fscuela Mi-
litar, contempla la escena emocionada, llorando de alegria.

Un grupo grita.

—j Viva Picquart !

Este, con toda la fuerza de sus pulmones, responde a
este grito con otro :

—j No viva Picquart !... j Viva Dreyfus!

Y elevando su mirada hacia el cielo, iluminado el ros-
tro, grita con mas fuerza :

—j Viva la libertad !... j Viva la justicia !

Y finalmente :

—j Viva la patria !

Dreyfus une la suva a la voz de Picquart en estos gritos
que salen de su alma.

La justicia ha resplandecido... Francia, convencida del
error v gracias a aquellos hombres que todo lo sacrificaron
por ella, sufrird una completa renovacién en su camino.

Suenan los acordes de la marcha que entona la banda
militar v hiere el aire el ruide de los tambores, que tienen
esta vez un sonido alegre.
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Por Fin, Una Ligera Capa De

Estos Famosos Polvos, y...

MAS BELLA, JOVEN Y ENCANTADORA

[La méxima hermosura esta hoy al al-
catice de todas las mujeres. Las imper-
fecciones del cutis se cubren bajo la fini-
sima capa de estos maravillosos POLVOS
DI ARROZ «RISLER», que dan a la
tez el tono sedoso y mateafelpado tan de
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moda y que tanto multiplica la belleza de
un cutis femenino. Los POLVOS DIS
ARROZ «RISLER» se adhieren a Ia
piel para todo el dia, suprimiendo as? to-
talmente que trasluzcan al cutis la gra-
sosidad y la brillantez de la nariz, que

tanto afean el rostro de una mujer.

Los 10 millones de mujeres que usan
estos famosos POLVOS DE ARROZ
«RISLER» s6lo en Espana, y la espan-
tosa cifra de millones en todo el mundo,
son ' la prueba més evidente que algo de
extraordinario tienen estos productos
norteamericanos de Gran Belleza «RIS-
LER», cuyo tratamiento completo se
compone sélo de cuatro productos, todos
¢llos reconocidos universalmente (inicos :
Crema de Dia, Crema de Noche,
Colorete en Crema y Polvos de Arroz

«RISLER».

Ensaye Vd. este fratamiento de
belleza gratis. No gaste dinero

Pida muestras y una receta que le ha
r4a para usted sola el famoso doctor
Kleitzmann, Indique edad, color y cali-
dad del cutis, color del cabello, ete. Di-
rijase al Concesionario para Kspafa, se-
nor J. P. Casanovas, Seccién 29. An-
cha, 24. Barcelona. (Mande 50 céntimos
en sellos para gastos de franqueo.)

OIGA NUESTRAS EMISIONES POR RADIO

RISLER

Los martes, 9°05 noche, por Estacion E. A. J. 1
Radio Barcelona y los viernes, 9 noche, por Es-
tacién E. A. J. 15 Radi Associacié de Catalunya.

i f i “ Rislec
The Risler Manufacturing Co. Srroen
Mew-York - Paris - London saim, 936
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Chocolates

Casa fundads en 1800

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, cen leche,
de gusto francés, Caracas

Deposito central: Manresa, 4 y 6 - Barcelona
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HUECOGRABADO
s:h. Paris, 134 - BARCELONA






